E defender Q Functions e Charging e Bluetooth connection a Using two Enjoy S850 at the same time (TWS mode)
TRIFLES MAKE PERFECTION

Click Long press

Charging . —
Double click: BT-TF—AUX

Enjoy S850 crargea O —— Z

Turn off the bluetooth -
on your phone

Change light mode on/off

(to turn off the backlight,
Po rta b I e spea ke r press 8 times) D | | I Turn on the both speakers
Operation manual Volume+ Next track | T

O= =

i —
—
Bluetooth disconnection / PO E—
Reject call

Double click - select Bluetooth mode

Play-pause /
Answer call/
To end the call

—
—

Double click

Wait for the speakers connect

to each other

Turn on the bluetooth
on the phone

Volume- Previous track Type-C 5V
1 VO )
Double click: TWS connection / TWS disconnection Vs Y
@ E) ’ = <{8% Bluetooth (] <48} Bluetooth (1)
A i A AVALIABLE DEVICES AVALIABLE DEVICES
1% (38 Enjoy 850 o % Enjoy S850 ®
N\ a—
Ro H s c 21 s AUX ‘ Charging  Charging _
Type-C 5V indicator USB charger is sold separately
TF card
(sold separately) - U )
S /

l ﬁ’ insert till it clicks* — . B
230V )
| ] * TF drive must be up to 64 GB in size and formatted in FAT32 system To turn off TWS - double click the play/pause button




e AUX playback

(ee="

Cable 3.5 mm (M) -
3.5 mm (M)

External sound source

— oIl 4+ O

Double click - select AUX mode

ARM

@ anpswnnypUtp

Utindtp

EpYwip ubnUnid

Unplluwyh ubnutip’ BT-TF—AUX

®nfubip |nyuh ntdhdp (hnhU (nyul wlpwiinbnt hwdwn
ubinUbp 8 wlquud)*

Swiw +

LJwquinpyb-nwnuwpbgut) / Mwwnwuhuiwlb qulghl /
2uiliqu wywnputne hwdwp

Swwy -

Uhwglbi/Uligunti

Zwgnpn nLnhl

Bluetooth-h wligwnnud / Utindti quiligp

Lwpunpn ninhu

Unluwyh utinutip’ TWS dhwgnud / TWS wiiguwnncd
AUX

TF pwpwn (Juiwnyned E wnwlidhl) - inknunpbp Jhusl
ubnuyh*

Lhgpwynpdwl inbuwyp C 5V

Lhgpwynpdwl gnighy

*TF Ynhsp wibwinp E ntublw Jhusl

64 AP swithu b $npdwnwynpduid FAT32 hwdwuwipgny
@ Lhgpwynpnud

Lhgpwinpnud

Lhgpwnpyuwis

USB thgpwiynphsp uitwnynid £ wnwldhl

© Bluetooth Y

Unluwyh ubindtip - puunpkip Bluetooth ntidhu

O Oqugnpdtny pynt Enjoy 850 Uhwidwidwliwly
(TWS ntichu)

1. UWupwntip atin htinwhunuh Bluetooth-p

2. Uhwgntip Gpynt pwpapwhunulbpp

3. upluwyh ubinutp

4. Uyywubip, UnUsl pupapwhunubtnp dhwbiwl dhdjwlg
5. 2knwpunuh pynientinp Uhwgntip

TWS-p wiligwintiint hwdwp Ypluwyh ubnutp
Ujwquipydwl/nunuiph Ynéwlyp

© AUX Ljwquiplnudp

3,5Ud (M) - 3,5 Jd (M) dwinchu

Ununwphl dwjuh wnpynup

Unluwyh utinutip - pluinpbp AUX ntdhd

AZE

@ Funksiyalar

Kliklayin

Uzun basin

iki dafe kliklayin: BT-TF—AUX

isiq rejimini dayisdirin (arxa isigr séndiirmak tigtin 8 dafe
basin)*

Hacmi +

Play-pauza / Zangi cavablandirmaq/Zangi bitirmak tigiin
Hacmi -

Yandir/Séndtir

Novbati trek

Bluetooth baglantisinin kasilmasi / Zangi radd edin
Swalki trek

iki dafe kliklayin: TWS baglantisi / TWS baglantisinin
kasilmasi

AUX

TF karti (ayrica satilir) - kliklanana gadar daxil edin*
Doldurma névii C 5V

Doldurma gostaricisi

*TF surtictisti 64 GB-a gadar 6lctida olmali va FAT32
sisteminda formatlagdinimalidir

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Bluetooth baglantisi

iki dafa kliklayin - Bluetooth rejimini sein

@ Eyni anda iki Enjoy S850-dan istifads (TWS rejimi)
1. Telefonunuzda bluetooth-u séndtiriin

2. Har iki dinamiki yandinn

3. ki dafe kliklayin

4. Dinamiklarin bir-birina qosulmasini gézlayin

5. Telefonda bluetooth-u yandinn

TWS-i sondiirmsk tiglin - oynat/pauza diymasini iki defe
Kliklayin

© AUX oxutma

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Xarici sas manbayi

iki dafa kliklayin - AUX rejimini secin

BEL

@ Oynrupii

HaujicHiue

[oyri Haick

[Boitubl ncTpbIkHile: BT-TF—AUX

3MAHILB PIXbIM aCBAT/IEHHS (Kab BbIK/OULILL NaACBATIEHHE,
HaujicHiLe 8 pasoy)*

AG'éM +

MpaiirpaBaHHe-naysa / Aakas Ha BbIkAiK / 3aBAPLUSHHE
BbIK/IKY

AG'éM -

YKntousHHE/BbIKHOUHHE

HactynHbl Tpak

AgakntousHHe Bluetooth / AaxineHHe Bbikaiky
ManapaaHi Tpsk

MaggoiHbl kiik: nagktousHHe TWS / agkntousHHe TWS
AUX

Kapra TF (npaaaeuua acobHa) - ycTayLie Aa NCTpbIYKi*
3apaaka Teiny C 5V

IHabIkaTap 3apaski

*TF-Ha3analuBa/bHiK NasiHHbI MeLib namep ga 64 16 i
apdapmatasaribl  cicrame FAT32

@ 3apaaka

3apagka

3apapgini

USB-3apagHas npbinaga npajaeLiua acobHa

© 3nyusnue Bluetooth

/[lBoiubl NCTpBIKHILLE - abApbILie paxbiM Bluetooth

O BeikapbicranHe asyx Enjoy S850 agHauacosa
(paxbIM TWS)

1. BelkntoublLe 61t0Ty3 Ha TanedoHe

2. Ykntoubiue abogga AbiHamika

3. TIcTpbIKHiLEe ABONYbI

4. Mavakaiiue, Naky/b AbiHaMiKi 31yyaLLa azsiH 3 aaHbIM
5. Yrntoubliue 610Ty3 Ha TanedoHe

Kab aainoubite TWS, ABOMUBI HaLlicHiLLe KHOMKY
npaiirpaBaHHs/nayssl

@ Npaiirpasante AUX

Kabesib 3,5 MM (M) - 3,5 MM (M).

3HelUHAsA KpbIHiLa ryky

[lBOiAubI NCTPBIKHILE - abapbILe paxbIM AUX

cz

@ Funkce

Kliknéte

Dlouhé stisknuti

Dvakrat kliknéte: BT—TF—AUX

Zménte rezim osvétleni

(pro vypnuti podsviceni stisknéte 8x)*

Hlasitost +

Prehrét-pozastavit / Pfijmout hovor / Ukoncit hovor
Hlasitost -

Zapnuto/Vypnuto

Dalsi skladba

Odpojeni Bluetooth / Odmitnout hovor

Predchozi skladba

Dvojité kliknuti: Pfipojeni TWS / Odpojeni TWS
AUX

TF karta (prodava se samostatné) — zasunte, dokud
nezaklapne*

Nabijeni typu C 5V

Indikator nabijeni

*TF disk musi mit velikost az 64 GB a naformatovany v
systému FAT32

@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava samostatné

© Bluetooth piipojeni

Dvakrat kliknéte - vyberte rezim Bluetooth

@ Pouszivani dvou Enjoy $850 souéasné (rezim TWS)
1. Vypnéte bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Dvakrat kliknéte

4. Pockejte, az se reproduktory spoji

5. Zapnéte na telefonu bluetooth

Chcete-li vypnout TWS - dvakrat kliknéte na tlacitko
prehravani/pozastaveni

© AUX prehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).

Externi zdroj zvuku

Dvakrat kliknéte - vyberte rezim AUX

DE

@ Funktionen

Klicken

Langes Driicken

Doppelklick: BT=TF—AUX

Lichtmodus andern (um die Hintergrundbeleuchtung
auszuschalten, 8 Mal driicken)*

Lautstarke +

Wiedergabe-Pause / Anruf annehmen / Anruf beenden
Lautstarke -

Ein/Aus

Néchstes Stiick

Bluetooth-Verbindung trennen / Anruf ablehnen
Vorheriger Titel

Doppelklick: TWS-Verbindung / TWS-Trennung

AUX

TF-Karte (separat erhaltlich) — einstecken, bis es klickt*
Aufladen Typ C 5V

Ladeanzeige

*TF-Laufwerke mussen eine GroBe von bis zu 64 GB haben und
im FAT32-System formatiert sein.

@ Laden

Laden

Aufgeladen

USB-Ladegerat ist separat erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung

Doppelklick - Bluetooth-Modus auswahlen

@ Zwei Enjoy S850 gleichzeitig verwenden (TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Doppelklick

4. Warten Sie, bis die Lautsprecher miteinander verbunden sind
5. Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein

Um TWS auszuschalten, doppelklicken Sie auf die
Wiedergabe-/Pause-Taste

© AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel

Externe Tonquelle

Doppelklick — AUX-Modus auswéhlen

ES

@ Funciones

Hacer clic

Pulsacion larga

Doble clic: BT=TF—AUX

Cambiar el modo de luz

(para apagar la luz de fondo, presione 8 veces)*
Volumen +

Reproducir-pausar / Responder llamada / Finalizar llamada
Volumen -

Encendido/Apagado

Pista siguiente

Desconexion de Bluetooth / Rechazar llamada
Pista anterior

Doble clic: Conexion TWS / Desconexion TWS
AUX

Tarjeta TF (se vende por separado): inserte hasta que haga clic*

Tipo de carga C 5V

Indicador de carga

*TF deben tener un tamafio de hasta 64 GB y estar
formateadas en el sistema FAT32

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por separado

© Conexion Bluetooth

Haga doble clic para seleccionar el modo Bluetooth
@ Usar dos Enjoy $850 al mismo tiempo (modo TWS)
1. Apaga el bluetooth de tu teléfono

2. Encienda ambos altavoces.

3. Haga doble clic

4. Espere a que los altavoces se conecten entre si.
5. Enciende el bluetooth en el teléfono.

Para apagar TWS, haga doble clic en el botén de
reproduccion/pausa

@ Reproduccién AUX

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

Doble clic - seleccione el modo AUX

EST

@ Funktsioonid

Klopsake

Pikk vajutus

Topeltklops: BT-TF—~AUX

ValgusreZiimi muutmine (taustvalgustuse
valjalulitamiseks vajutage 8 korda)*
Helitugevus +

Esita/paus / Kdnele vastamine/Kéne [6petamine
Helitugevus -

Sees/valjas

Jargmine lugu

Bluetoothi tihenduse katkestamine / kdnest keeldumine
Eelmine lugu

Topeltkldps: TWS-tihendus / TWS-tihenduse
katkestamine

AUX

TF-kaart (miitiakse eraldi) - sisestage, kuni kostab
klopsatus*

Laadimisttitp C 5V

Laadimise indikaator

*TF-draiv peavad olema kuni 64 GB suurused ja
vormindatud FAT32-slisteemis

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija mitiakse eraldi

© Bluetooth-iihendus

Topeltklops — valige Bluetoothi reziim

O Kahe Enjoy S850 samaaegne kasutamine
(TWS-reziim)

1. Lulitage oma telefoni Bluetooth vlja

2. Lillitage mélemad kélarid sisse

3. TopeltkiGps

4. Oodake, kuni kélarid tihenduvad tiksteisega
5. Liilitage telefonis Bluetooth sisse

TWS-i valjaltlitamiseks topeltkiGpsake
esitus-/pausinupul.

© AUX taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel

Véline heliallikas

Topeltklops — valige AUX-reziim

Fl

@ Toiminnot

Napsauta

Pitk painallus

Kaksoisnapsauta: BT—TF—AUX

Muuta valotilaa (sammuta taustavalo painamalla 8 kertaa)*
Aznenvoimakkuus +

Toista/tauko / Vastaa puheluun / Lopeta puhelu
Aénenvoimakkuus -

Paalle/Pois

Seuraava kappale

Bluetooth-yhteyden katkaisu / Hylkaa puhelu

Edellinen kappale

Kaksoisnapsauta: TWS-yhteys / TWS-yhteyden katkaisu
AUX

TF-kortti (myydéan erikseen) - aseta, kunnes se napsahtaa*
Lataustyyppi C 5V

Latausilmaisin

*TF-aseman on oltava kooltaan enintaan 64 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelmassa

Q Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Kaksoisnapsauta - valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Enjoy S850:n kaytto samanaikaisesti
(TWS-tila)

1. Sammuta puhelimen Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paélle

3. Kaksoisnapsauta

4. Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden toisiinsa
5. Kytke puhelimen Bluetooth paélle

TWS:n poistaminen kaytosta - kaksoisnapsauta
toisto-/taukopainiketta

© AUX-toisto

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli

Ulkoinen &anilahde

Kaksoisnapsauta - valitse AUX-tila
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AUX
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ORIO 887383996300 - s0Mhn o Bluetooth Gggndo
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5. hsiong dgngolo GamgamE3dn

TWS-0U 38mUsMms3s - mAxIM 033§ 39396900
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© AUX o336

3,588 (M) - 3.5 83 (M) 3800

3967 630L Fyserm

ORI 738396900 - s0MhNJ AUX (75080

GRE

@ Newtoupyisg

K

MopaTeTopévo Tampa

A6 KAk: BT-TF—AUX

ANayr) Aertoupyiag QuTIoHOD (YIo Vo OTTEVEPYOTIOIOETE TOV
0TToBI0 PWTIOHO, TIXTATTE 8 POPEQ)*™

Topog +

Avamopaywyn-tiodon / Atévtnon kKAong/ Mo TEpPaTiopd
Kfong

Topog -

On/Off

ETopevo koppdt

Amoouvéean Bluetooth / Artoppupn kKArjong
Mponyovpevo KoppdT

A6 KkAk: ZOvSeon TWS / AtoouvSean TWS

AUX

Kapto TF (wAeiton XwploTd) - TOOBETAHOTE MEXPL VO KAVEL
KAK*

Tumog pdptiong C 5V

‘EvelEn @opTiong

*TF ipémet va éxouv péyeBog éwg 64 GB kau var éxouv
Sapoppwbel o cuoTnpa FAT32

@ dsprion

DopTIon

Kortnyopoupevog

O @opTioTrg USB TiwAeitat xwploté

© zVvéeon Bluetooth

ATAG KAIK - eTNéETe Aettoupyia Bluetooth

O Xprion 5Vo Enjoy S850 Toutéxpova (Asrtoupyia TWS)
1. Antevepyoroiote To bluetooth oto TAépwvo cog

2. Evepyorolrote kau ta Svo nxeia

3. Kévte Sumho khik

4. Mepyiévete va auvSeBoHY Tat Nyeiar petadd Toug

5. Evepyorouriate to bluetooth oto tAépwvo

TN vax omtevepyoTtotoeTe To TWS - KAvTe SImAd KAk aTo
KOUITT avamapaywyne/modang

© Avamapaywyn AUX

KoAwdto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).

EEwtepur) Tinyn fixou

ATAG KAK - ETAEETE AetToupyiot AUX

HR/CNR

@ Funkcije

Klik

Dugi pritisak

Dupli klik: BT=TF—AUX

Promjena nacina osvjetljenja (za iskljucivanje pozadinskog
osvjetljenja pritisnite 8 puta)*

Glasnoca +

Reprodukcija-pauza / Odgovor na poziv / Zavréetak poziva
Glasnoca -

Ukljuci/iskfjuci

Sliedeca pjesma

Bluetooth prekid / Odbijanje poziva

Prethodna pjesma

Dvostruki klik: TWS veza / TWS prekid

AUX

TF kartica (prodaje se zasebno) - umetnite dok ne klikne*
Vrsta punjenja C 5V

Indikator punjenja

*TF pogon moraju biti veli¢ine do 64 GB i formatirani u FAT32
sustavu

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

© Bluetooth veza

Dupli klik - odaberite Bluetooth mod

@ Upotreba dva Enjoy S850 u isto vrijeme

(TWS nacin rada)

1. Isklj
2. Ukljucite oba zvucnika
3. Dvaput kliknite

4. Pricekajte da se zvuénici medusobno povezu

e bluetooth na svom telefonu

5. Ukljucite bluetooth na telefonu

Za iskljucivanje TWS-a - dvaput kliknite gumb za
reprodukciju/pauzu

© AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Vanjski izvor zvuka

Dupli klik - odaberite AUX mod

HUN

@ Funkciok

Kattintson

Hosszan nyomja meg

Kattintson duplan: BT-TF—AUX

Fénymdd modositasa (a hattérvilagitas kikapcsolasahoz
nyomja meg 8-szor)*

Hangeré6 +

Lejatszas-szlinet / Hivas fogadasa/Hivas befejezése
Hanger6 -

Be/Ki

Kovetkezd szam

Bluetooth kapcsolat bontasa / Hivas elutasitasa
El6z6 szam

Dupla kattintas: TWS csatlakozas / TWS levalasztas
AUX

TF kartya (kiilon megvasarolhato) — kattanasig helyezze be*
Toltési tipus C 5V
Toltésjelzd

*TF meghajtonak legfeljebb 64 GB méretiinek kell lennie, és
FAT32 rendszerben kell forméazni

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kiilon megvasarolhato

© Bluetooth kapcsolat

Kattintson duplan — valassza ki a Bluetooth médot

O Két Enjoy S850 egyidejii hasznalata (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kattintson duplan

4. Varja meg, amig a hangszérok csatlakoznak egymashoz
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon

ATWS kikapcsolasahoz kattintson dupléan a lejatszas/sziinet
gombra.

© AUX lejatszas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Kiils6 hangforras

Kattintson duplan - valassza ki az AUX modot

KAZ

@ ®ynkumanap

6acbIHpI3

¥3aK 6acbiHbI3

Exi peT 6acbIHpi3: BT=TF—AUX

Kapblk pexxiMiH e3repTy (apTKp! XapbikTbi LWipy yLuiH 8 pet
BacbiHpI3)*

[pi6biC +

OHary-kigipty / KoHplipayfa >xayan 6epy/KoHbipayabl askray
Api6bic -

Kocy/©wipy

Keneci pek

Bluetooth axeipaty / KoHpipayap! kabbinaamay

AnapiHsbl Tpek

Exi pet 6acbiHbi3: TWS KocbinbiMbl / TWS axblipatbitybl

AUX

TF kapTackl (6enek caTbinagpl) - CbIPT €TKEHLUE Ca/bIHbI3*
3apsgaray Typi C 5V

3apAaTay UHANKATOPbI

*TF AncKiHiH enwemi 64 b aeitin 6onybi xkaHe FAT32 xyiteciHae
niwimaenreH 6oybl kepek

@ 3apaaranypa

3apsaaranysa

3apsaaTanaH

USB 3apsaTafbill Genek catbiiagbl

9 Bluetooth KocbuIbIMbI

Exi pet 6acbIHbI3 - Bluetooth pexxumin TaHaaHbI3.

O bip yakpiTTa exi Enjoy S850 naiiganany (TWS pexxmi)
1. TenedpoHbIHpI3aafsl bluetooth MymKiHAIMH eLLipiHi3

2. EKi AMHAMVIKTI e KOCbIHbI3

3. Ei pet 6acbIHbI3

4. lInHamvkTepAiH 6ip-BipiHe KOCbLTybIH KYTIHi3

5. TenedpoHga bluetooth KocbIHbI3

TWS ewwipy yLuiH - oiHaTy/KigipTy TyiMeCiH eki peT 6acbiHpi3
© AUX oiinaty

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb

CbIpTip! AbIObIC KO3

Exi peT 6acbIHbI3 - AUX pexxuMiH TaHAaHbI3

PL

@ Funkge

Trzask

Dtugie nacisnigcie

Kliknij dwukrotnie: BT=TF—AUX

nia (aby wytaczy¢ podswi

E

Zmien tryb podswi
nacisnij 8 razy)*
Glosnos¢ +
Odtworz-pauza / Odbierz potaczenie / Zakoncz potaczenie
Gto$nosc -

Wiacz/Wytacz

Nastepny utwor

Roztaczenie Bluetooth / Odrzucenie potaczenia

Poprzedni utwor

Podwadjne klikniecie: potaczenie TWS / roztgczenie TWS
AUX

Karta TF (sprzedawana oddzielnie) - wtdz ja, az ustyszysz
klikniecie*

tadowanie typu C 5V

Wskaznik fadowania

*TF musza mie¢ pojemnos¢ do 64 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32

@ tadowanie

tadowanie

Oskarzony

tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie

© Polaczenie Bluetooth

Kliknij dwukrotnie — wybierz tryb Bluetooth

(4] ie z dwéch i

Enjoy S850 (tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba gtosniki

3. Kliknij dwukrotnie

4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie ze soba

5. Wiacz Bluetooth w telefonie

Aby wytaczy¢ TWS - kliknij dwukrotnie przycisk
odtwarzania/pauzy

@ Odtwarzanie AUX

3,5 mm (M) - kabel 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwieku

Kliknij dwukrotnie - wybierz tryb AUX

RO

@ Functii

Clic

Apasare lunga

Faceti dublu clic: BT-TF—AUX

Schimbati modul de lumina (pentru a opri lumina de fundal,

apasati de 8 ori)*

Volum +

Redare-pauza / Preluare apel / incheiere apel

Volum -

Pornit/Oprit

Urmatoarea piesa

Deconectare Bluetooth / Respinge apel

Piesa anterioard

Dublu clic: Conexiune TWS / Deconectare TWS

AUX

Card TF (vandut separat) - introduceti pana se da clic*
Tip de incarcare C 5V

Indicator de incarcare

*TF trebuie sa aiba o dimensiune de pan la 64 GB si sa fie
formatate in sistem FAT32

@ incarcare

incarcare

incarcat

Tncarcatorul USB se vinde separat

© Conexiune Bluetooth

Faceti dublu clic - selectati modul Bluetooth

@ Utilizarea a dou Enjoy S850 in acelasi timp
(mod TWS)

1. Opriti bluetooth-ul de pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Faceti dublu clic

4. Asteptati pana cand difuzoarele se conecteaza intre ele
5. Porniti bluetooth-ul de pe telefon

Pentru a dezactiva TWS - faceti dublu clic pe butonul de
redare/pauza

© Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).

Sursé de sunet externa

Faceti dublu clic - selectati modul AUX

RU

@ Oynumn

KopoTkoe Haxatve

Haxatvie-yaepxarue

[IBOIHON KAMK: CMeHa pexima Batotyc—microSD—AUX
CMeHa pexxiMa MOACBETKM (4TOBbI OTK/IKOUNT MOACBETKY
HaxkmuTe 8 pas)*

Volume +

Bocnpovisseaervie/Tlaysa / OTeeT Ha Bbi30B / 3aBepLueHie
BbI30Ba

Volume -

Bin/Bbikn

Cnepytoluii Tpek

OrkArounTb 62110TyC / OTKNHOUUTL 3BOHOK

MpeabiayLmii Tpek

[ABoitHoe Haxartve: Mogkntouerue TWS / OtktoueHne TWS
JnHeliHbIV BXOA

microSD kapta (MprobpeTaeTcs OTAE/bHO) - YCTaHOBUTL A0
wenyka*

Pasbem ana 3apaaku Type C 5V

VHaykaTop 3apaakv

*®newwka (microSD) AomkHa 6biTb pasmepom Ao 64 6 1
oTdopmaTvpoBaHa B cucteme FAT32

9 3apagka

3apsaxaetcs

3apsxeH

USB aganTep npuobpeTtaercs oT4eNbHO

© Coepynenvie no Bluetooth

/[1BOIHON KWK - BbIBPaTL pexm Bluetooth

0 WUcnonbsosaHue asyx Enjoy S850 oaHoBpemeHHO
(pexxum TWS)

1. OTktounTe 6/110TYC Ha TenedoHe

2. BrtounTe 06e KONOHKM

3. Caenaiite ABOVHOW KK

4. [loXAMTECH MOKa KONOHKY COEANHATCA APYT C APYTOM
5. Btounte 6110TyC Ha TenepoHe

Yro6bI BbIKAKOUNTL TWS, iBaX/AbI HAXKMITE KHOMKY
BOCMpOV3BEAEHMA/May3bI

on uepes HbIN BXOA

Ka6esib 3.5 MM (M) - 3.5 mm (M)

BHELUHWIA MCTOUHMK 3ByKa

/[1BOIHOM KWK - BbIBPaTL pexxnm AUX

s

@ Funkdcije

Kliknite

Dolg pritisk

Dvakrat kliknite: BT-TF—AUX

Spremenite nacin osvetlitve (za izklop osvetlitve ozadja
pritisnite 8-krat)*

Glasnost +

Predvajanje-pavza / Sprejem klica/Zakljucek klica
Glasnost -

Vklop/izklop

Naslednja skladba

Prekinitev povezave Bluetooth/Zavrmi klic

Prejsnja skladba

Dvojni klik: povezava TWS / prekinitev povezave TWS
AUX

Kartica TF (naprodaj loceno) - vstavite, dokler ne klikne*
Vrsta polnjenja C 5V

Indikator polnjenja

*TF morata biti velika do 64 GB in formatirana v sistemu
FAT32

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja posebej

© Bluetooth povezava

Dvakrat kliknite - izberite nacin Bluetooth

@ Uporaba dveh Enjoy S850 hkrati (nain TWS)

1. Izklopite bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvo¢nika

3. Dvakrat kliknite

4. Pocakajte, da se zvo¢nika povezeta med seboj

5. Vklopite bluetooth na telefonu

Za izklop TWS - dvakrat kliknite gumb za predvajanje/pavzo
© AUX predvajanje

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Zunanji vir zvoka

Dvakrat kliknite - izberite nacin AUX

SVK

@ Funkcie

Kliknite

Dlhé stlacenie

Dvakrat kliknite: BT—TF—AUX

Zmerite rezim osvetlenia (ak chcete vypnat podsvietenie,
stlacte 8 krat)*

Hlasitost' +

Prehrat-pozastavit / Prijat hovor / Ukoncit' hovor
Hlasitost -

Zap./Vyp

Dalsia skladba

QOdpojenie Bluetooth / Odmietnut” hovor
Predchadzajlica skladba

Dvojité kliknutie: Pripojenie TWS / Odpojenie TWS
AUX

TF karta (predava sa samostatne) — vlozte, kym
nezacvakne*

Nabijanie typu C 5V

Indikator nabijania

*TF disk musia mat velkost az 64 GB a musia byt’
naformatované v systéme FAT32

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

© Bluetooth pripojenie

Dvakrat kliknite - vyberte rezim Bluetooth

@ Pouzivanie dvoch Enjoy $850 sii¢asne
(rezim TWS)

1. Vypnite bluetooth v teleféne

2. Zapnite oba reproduktory

3. Dvakrat kliknite

4. Pockajte, kym sa reproduktory navzajom spoja
5. Zapnite bluetooth na telefone

Ak chcete vypnut’ TWS, dvakrat kliknite na tlacidlo
prehrévania/pozastavenia

© AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).

Externy zdroj zvuku

Dvakrat kliknite - vyberte rezim AUX



SWE

@ Funktioner

Klick

Langt tryck

Dubbelklicka: BT=TF—AUX

Andra ljuslage (for att stanga av bakgrundsbelysningen,
tryck 8 gangen)*

Volym +

Spela upp-pausa / Svara pa samtal / Avsluta samtalet
Volym -

Pa/Av

Nasta spar

Bluetooth frankoppling / Avvisa samtal
Foregaende spar

Dubbelklicka: TWS-anslutning / TWS-frankoppling
AUX

TF-kort (séljs separat) - satt i tills det klickar*
Laddningstyp C 5V

Laddningsindikator

*TF-enhet maste vara upp till 64 GB stora och
formaterade i FAT32-system

@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare saljs separat

© Bluetooth-anslutning

Dubbelklicka - vélj Bluetooth-lage

@ Anvinda tva Enjoy S850 samtidigt (TWS-liige)
1. Stang av bluetooth pa din telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Dubbelklicka

4. Vanta tills hogtalarna ansluts till varandra

5. Sla pa bluetooth pa telefonen

For att stanga av TWS - dubbelklicka pa
uppspelnings-/pausknappen

© AUX-uppspelning

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Extern ljudkalla

Dubbelklicka - vélj AUX-lage

UKR

© oymaii

Hatuchits

TpvBane HaTUCKaHHA

[Aivi knauHiTe: BT-TF—AUX

3MIHUTV PEXXUM OCBITNIEHHA (LLO6 BUMKHYTY
NiACBIYYBaHHS, HATUCHITL 8 pasis)*

yuHicTs +

BiaTBOpeHHs-nay3a / Bignosiae Ha A3BiHOK /
3aBepLueHHs A3BiHKa

yuHicTb -

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

HacrynHwii Tpek

Pospwe Bluetooth / BigxunerHs sukanky
MonepeaHiii Tpek

MoagiiHe knauaHHs: nigkntoueHHs TWS /
BiaktoueHHs TWS

AUX

Kaptka TF (npoaaeTbcsa okpemo) - BCTaBTe A0
KnauaHHa*

Tun 3apaakm C 5V

IHAnKaTOP 3apaakn

*TF-HakonuuyBay MatoTb Byt po3mipom Ao 64 16 i
BiapopmaToBaHi B cuctemi FAT32

@ 3aprpxa

3apagka

3apagxeHunit

USB 3apsHWiA NPUCTPIi NPOAAETLCH OKPEMO
© 3'epHanns Bluetooth

[givi knauniTh - BUGeEpITL pexxm Bluetooth
O Bukopucranus gsox Enjoy S850 ogHouacHo
(pe>xum TWS)

1. BUMKHIiTb 6/110Ty3 Ha TeneoHi

2. YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKA

3. [1Bivi KnauHiTh

4. 3ayekaiiTe, NOKN AVHAMIKV 3'€HaAIOTBCA MK COBOK
5. YBIMKHITb 62110Ty3 Ha TenedoHi

LLLo6 BuMKHYTV TWS, ABiYi HATUCHITE KHOMKY
BiATBOPEHHsA/nay3u

© AUX BigTBOpEHHA

Ka6enb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M).

30BHiLLHE Apkepeno 3ByKy

[Bivi KnauHiTL - BUGEpITL pexxm AUX

uze

@ Funksiyalar

bosing

Uzoq bosing

Ikki marta bosing: BT=TF—=AUX

Yorug'lik rejimini o'zgartirish (orqa yorug'likni o'chirish
uchun 8 marta bosing)*

Ovoz +

O'ynatish-pauza / Qo'ng'iroqqa javob berish/Qo'ng'irogni
tugatish uchun

Ovoz -

Yoqish/o'chirish

Keyingi trek

Bluetooth uzilishi / qo'ng'irogni rad etish

Oldingi trek

Ikki marta bosing: TWS ulanishi / TWS uzilishi

AUX

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha joylashtiring*
Zaryadlash turi C 5V/

Zaryadlash ko'rsatkichi

*TF drayveri 64 Gb gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

@ Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmogda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

Ikki marta bosing - Bluetooth rejimini tanlang

O Bir vaqtning o'zida ikkita Enjoy S850 dan
foydalanish (TWS rejimi)

1. Telefoningizdagi bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yoqing

3. Ikki marta bosing

4. Karnaylarning bir-biriga ulanishini kuting

5. Telefonda bluetooth-ni yoging

TWS-ni o'chirish uchun - ijro etish/pauza tugmasini ikki
marta bosing

© AUX tinglash

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Tashqi ovoz manbai

Ikki marta bosing - AUX rejimini tanlang

& ARM WNRMUYR FULALTUNNT
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gésters bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifade etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zars vura bilsn vibrasiyalara va mexaniki yiiklars maruz qgoymamaq.
Malin tGzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mhitlardas istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9
1

nAw

. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
0. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlar « IP67 suya davamli reyting « Daxili DSP prosessoru « ki terafli dinamik sistemi
« LED arxa isigi « Bluetooth 5.3 « ITrue Wireless Stereo (TWS) - iki ayr dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
qosmaq Ugiin segim « Qurasdinimis MP3 pleyer « MicroSD kart yuvasi « Audio giris AUX portu
« Ollar sarbast funksiyasi « TYPE-C birlasdiricisi Spesifikasiya « Dinamik sisteminin névii: aktiv
* Umumi gixis gicti (RMS): 25 W « Signalin sas-ktiya nisbati: > 75 dB « Tezlik diapazonu: 60 — 20000 Hz
+ Sas sxemi: 1.1, mono « Orta/bas dinamik: 1x 2,3" « Dinamik siirticiisiiniin empedansi: 4 Ohm
« HF titteri: 1x 1,2" « HF tweeter empedansi: 8 Ohm « Umumi Harmonik Tahrif (THD): < 1%
* Bluetooth proflllarl A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Omaliyyat diapazonu: 10 m + Bluetooth-u ayirdigdan sonra
avtomatik sondiirma vaxti: 10 daq « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr: 7 « Glic konnektorunun névii:
Type-C  Enerji tachizatr: Li-lon batareya, USB vasitasils, 5V ¢ Akkumulyatorun tutumu: 1800 mA-h
« Batareyanin garginliyi: 7,4 V+ Maksimum hacmin 50% / 75% -ds batareyanin 6mrii: 15 /9 saat
« Batareyanin doldurulma muddati: 2 saat « MicroSD kartin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB
« Audio fayl formatlar: MP3, WAV, WMA, FLAC « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 0,8 m « Korpus
materiali: plastik + rezin + katan « Rang: boz + qara
Paket mazmunu - Dinamik sistemi « Omaliyyat talimati « Type-C jak kabeli
istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf émrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat muddati - 6 ay. Mexanik zeda olarsa, mahsulla bagh
iddialar gebul edilmayacak. stehsal tarixi: gablasdirma va/ve ya mahsulun tizerindaki seriya némrasina
baxin: x00xDDMMYYsooox Istehsalcl bu talimatda géstarilen paketin tarkibini ve xiisusiyystlarini
dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com
saytinda movcuddur. Cinda edilmisdir.

MAPTATbIYHAS KAJTOHKA
. BEL IHCTPYKL,bIA

i. Ha dyHKuy npbinags! (MPbLAAZ) MOryLb NaynAbiBaLib CTaTbIYHbIA, NEKTPbIUHbIA a6O

BbICOKaYaCTOTHbIA Nai (paabléanapatypa, MabinbHbif Ta1edOHbI, MikpaxBa/ieBbls Neuybl, 31eKTpacTaTbluHbIA paspazpl). Y
BbINazKy Y3HIKHEHHA NaBANiuLLe azernaclb aZ Npblaazbl, Akas BbIKKae NepaLLKozp!.
Yrbinizaubis 6atapaek, aneKTpbluHara i a1eKTpoHHara abcransBaHHs
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, baTapalikax a TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He MoXa DbiLib yTbini3aBaHbl pasam 3

6biTaBbIMi agKiaami. EH nasieH BbiLb AacTayneHbl Y kamnarito na 360pbI i YTbunizaupli 6atapaek, anekTpbiunara i
ﬁ /1EKTPOHHara abCransBaHHs.

Mpasinb! i yMoBbI 6sicneyHara i 3¢eKTblyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy
mmmmm  Meps! 3acuspori:

1. BbIKapbICTOYBaL{b TaBap TO/bKi Na MPambIM MPbI3HaU3HHI.
2. He pasbipab. [laaseHbl BbIpab He 3msAlLYae YacTak, Akia NajiaratoLib camacToiiHamy paMoHTY. Ia MbiTaHHsx abatyroyBaHHa
i 3aMeHbI HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa ipMbI-npagayLia abo Y ayTapbi3asaHbl cepaicHbI LHTP Defender. Mpb! npbiéme
TaBapy nepakaHaliLiecs y Ao LpnacHacLli | azcyTHacL YHyTpe! NpaameTay, akis cBaboaHa nepamALLYatoLILa.
3. He npbi3HavaHbl A1 A3aLelt aa 3-X ragoy. Moxa 3vsiuyaLb ApobHbIA A3Tani.
4. He panywyaub nanagaqHs BinbraLli Ha BIpab i YHyTp Aro. He anyckauyb Bbipab y Bagkacy.
5. He naagspraLb Bbipab BibpaLibIaM i MeXaHiUHbIM Harpy3kanm, 340/1bHbIM NPLIBECL Aa MeXaHiUHbIX NaLIKOAXaHHAY
TaBapy. Y BbiNaaky HastyHacLi MexaHiuHbIX NaLKoAYKaHHsY HisKix rapaHTblii Ha TaBap He AaeLjua.
6. He BbIKapbICTOYBaL NPbl 6aUHbIX MALIKOAXKAHHAX BbIPaby.

He KapbIcTaljlia 3aBejama HAcrpayHaii Npbliasaii.
7. He BbikapbiCTOYBaLb Mpbl TIMAEpPaTypax Hixail abo BbILLISM pakaMeHayeMbiIX (T HCTPYKLIbIHO KapbiCTabHiKa), Mpbl
Y3HIKHEHH BinbraLy, fikas kaHdHCyeLLa, @ Takcama Y arpaciyHbiM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbiKapbICTOYBaL|b BbIPab y MPaMbIC/IOBBIX, MezbILbIHCKiX 86O BbITBOPYbIX M3TaX.
10. Y Beinazky, kani TpaHcnapLyipoyka TaBapy aXbILLAYANACA NPbI 3MOYHbIX TIMNepaTypax, nepaj nadatkam
akcnyataLpli Tpaba AaLl Taapy carpaLita Y LnabiM namsaiukanHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11. BlktodaLyb Npbinasly KOXHbI Pa3, Kali He MAiaHyeLLa BbIkapbICTOYBaLlb fie Ha MpaLiAry oyrara nepblszy yacy.
12. He BbIKapbICTOyBaL{b Npbinaay Npbl KipaBaHHi TPaHCMAPTHBIM CPOAKaM Y BbiNaaky, Kasii Npbliaja aauareae yBary, a
TaKcama ¥ ThiX BbiNajkax, Kasti aakMtou3HHe Npbinajbl NPajyraeixkaHa 3akoHam.
CreUbIf/ibHbIA YMOBbI 3aX0yBaHH#, TpaHCMapLipOYki | paanizaLibli He NpayreAKaHbl. YTbii3aLpis r3Tara Bbipaby na 3aBApLUdHHI
ArO TAPMiHY CyBbl NaBiHHa BBIKOHBALILA Y aAnaBeHacLy 3 natpabaaHHsMI YCix A3ApayHbIX HApMaTbIBaY | 3aKOHaY.
MpbI3HauaHHE: akyCTbluHaA CicTaMa — NPbLAaAa AR NpaiirpaBaHHs ryky.
AcabniBacui + BosaHenpaHika/bHbl paiTbIHT P67 « Y6yaaBaHb! npaLcap DSP « [lByxnanocHas akycTbiuHas cicrama
« LED naacssmerHe « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubiMactib CrianyusaHH: AByX aCOBHbIX KanOHaK y aaHy
aKyCTbIUHytO cicTamy 2.0 + Y6yaasaHbl MP3-nnsep » Crot ans kapTel MicroSD « Aabiéeaxos AUX « OyHkubIA “cBaBOAHbIS
pyki". « Pa3'ém TYPE-C CnieubidikaLybis « Thin akyCTbiUHal CicTaMbl: akTblyHas * ArybHas BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 25 Bt
« CyapHociHbl cirHan/wym: > 75 Ab « [lpianasoH yactor: 60 — 20000 Iy « Nykasas cxema: 1.1, MoHa « CapaaHi/6acasbl AbiHaMiK:
1x23 "« IMnegaHc Apaiisepa AbiHamika: 4 Om « BY tBitap: 1x 1,2 " « IMNeAaHc BbicokauacToTHara AbiHamika: 8 Om
« Ary/ibHblft rapMaHiuHbis ckaxarHi (THD): < 1% « Mpodini Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « [lbisnasoH A3esHHs: 10 M
* Yac ajTamatbluHara aAKntousHHs Nacs aakaouaHHa Bluetooth: 10 xsini » Kosibkacup paxbiMay NaacBATAEHHS: 7
« Toin pasgpiMa xapuasats: Type-C » XapuasarHe: Li-lon akymynstap, npas USB, 5V « Emicracup akymynstapa: 1800 MAT
« Hanpy»aHHe akymynstapa: 7,4 B + Yac ajTaHomHaii npaubl npbl 50% / 75% ag MakcimMasbHaii ryuracui: 15 / 9 raasin
* Yac 3apazki pa: 2 raz3iHbl « Makci naaTpLIMI éwmicracuib kapTbl MicroSD: 64 6 « ®apwmaTb!
ayablédaiinay: MP3, WAV, WMA, FLAC « [layXbiHs kabens cinkasarHs: 0,8 M « MaTapbifn kopryca: naacTbIk + ryma +
nanatHo « Konep: Wwapb! + YOpHs!
3mecr nakerta * AKyCTbiuHas CicTama * KipayHiLTea na akcryatavipli « Pas'émHbi kabens Type-C
Imnapuép: 000 «T/, Komnanus lederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.TEp.r. MyHWLNa/bHBIA OKPYr TBEPCKOIA, yA.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nometuenve lll, komHata 3, oduc 63.
BeirBopa: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmeskaBaHbl TI)pMiH NpbiaaTHaCLL. T3pMIH crykBbl - 6 MecaLay. fapaHTbliiHbI TIPMIH - 6 MecaLay. Mpbl HasgyHacw
MeXaHiUHbIX MaLIKOAXKaHHAY NP3T3H3il Na TaBapbl He NPpbIMatoLUa. Jlata BBITBOPUACL: 1. Ha NakaBaHHi i/Lji Ha TaBapb!
LISHTPbI CepbiiiHara Hymapa: xoxxJMMITxxxxx BeITBopLia 3axoyBae npasa Ha 3viaHeHHe 3vectiBa ynakoyki i
crewybidikaLiblif, ykazaHbIX Y rTbIM KipayHiLiTBe. AMoLLHAE | nagpabasHae KipayHiLiTBa na SKcrayaTaLipli pasMelLyaHa Ha caiile
www.defender-global.com 3po6neHa y Kirai.




» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a elektronicka
ﬁ zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
mmmmm zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivéate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ii€inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pii nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti + Stupen vodotésnosti IP67 « Vestavény DSP procesor » Dvoupasmovy reproduktorovy systém
« LED podsviceni « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost sparovani dvou samostatnych
reproduktorti do jednoho systému reproduktorti 2.0 « Vestavény MP3 prehravac « Slot pro microSD kartu
* Audio-in AUX port « Funkce hands free « konektor TYPE-C
Specifikace « Typ reproduktorového systému: aktivni + Celkovy vystupni vykon (RMS): 25 W « Odstup signalu od
Sumu: 2 75 dB « Frekvencni rozsah: 60 — 20000 Hz « Zvukové schéma: 1.1, mono « Stredobasovy reproduktor:
1x2,3" « Impedance reproduktoru: 4 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 1x 1,2" « Impedance vysokofrekvencniho
vyskového reproduktoru: 8 Ohm « Celkové harmonické zkresleni (THD): < 1%  Bluetooth profily: A2DP, AFH,
AVRCP, HFP « Provozni dosah: 10 m « Doba automatického vypnuti po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezimd
podsvicent: 7 « Typ napajeciho konektoru: Type-C + Napajent: Li-lon baterie, pres USB, 5V « Kapacita baterie:
1800 mAhh « Napéti baterie: 7.4V « Viydrz baterie pfi 50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 15 / 9 hodin « Doba
nabijeni baterie: 2 hod « Maximalni podporovana kapacita MicroSD karty: 64 GB « Formaty zvukovych souboru:
MP3, WAV, WMA, FLAC + Délka napajeciho kabelu: 0,8m « Material pouzdra: plast + guma + platno
« Barva: Sedé + cerna Obsah baleni « Systém reproduktorti » Navod k obsluze « Jack kabel typu C
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba poufitelnosti neomezena, Zivotnost — 2 roky. Dojde-lik mechanickému poskozeni, reklamace produktu
nebude akceptovana. Datum vyroby: viz sériové cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xxxxDDMMYYxxxxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a tplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Viyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an lhren Héndler oder die ortlichen Behdrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugpnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale - Wasserdichtigkeitsklasse IP67 « Eingebauter DSP-Prozessor « Zwei-Wege-Lautsprechersystem
+ LED-Hintergrundbeleuchtung « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - eine Option zum Koppeln zweier
separater Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem ¢ Eingebauter MP3-Player « MicroSD-Kartensteckplatz
« Audio-Eingang AUX-Anschluss « Freisprechfunktion « TYPE-C-Anschluss Spezifikation « Lautsprechersystemtyp:
aktiv » Gesamtausgangsleistung (RMS): 25 W « Signal-Rausch-Verhltnis: > 75 dB « Frequenzbereich:
60— 20000 Hz « Tonschema: 1.1, Mono « Mittel-/Tieft6ner: 1x 2,3" « Impedanz des Lautsprechertreibers: 4 Ohm
« HF-Hochténer: 1 x 1,2" « HF-Hochténer-Impedanz: 8 Ohm « Gesamte harmonische Verzerrung (THD): < 1%
« Bluetooth-Profile: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Reichweite: 10 m » Automatische Abschaltzeit nach Trennung der
Bluetooth-Verbindung: 10 Min. » Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 7 « Stromanschlusstyp: Typ C
« Stromversorgung: Li-lon Akku, iiber USB, 5V « Batteriekapazitdt: 1800 mAh « Batteriespannung: 7,4 V
« Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 15 / 9 Std. « Akkuladezeit: 2 Stunden « Maximal
unterstitzte Kapazitét der MicroSD-Karte: 64 GB « Audiodateiformate: MP3, WAV, WMA, FLAC « Lange des
Netzkabels: 0,8 m * Gehausematerial: Kunststoff + Gummi + Leinwand « Farbe: grau + schwarz
Packungsinhalt - Lautsprechersystem « Bedienungsanleitung « Typ-C-Klinkenkabel
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schéaden sind Reklamationen beztiglich
des Produkts ausgeschlossen. Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des
Produktcenters: xxoxDDMMYYxoooxx Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung
und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
N Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. ThlsProduct does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « IP67 waterproof rating  Built-in DSP processor « Two-way speaker system « LED backlight
* Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0
speaker system < Built-in MP3 player « MicroSD card slot « Audio-in AUX port « Hands free function
« TYPE-C connector Specification « Speaker system type: active « Total output power (RMS): 25 W
« Signal to noise ratio: > 75 dB « Frequency range: 60 — 20000 Hz « Sound scheme: 1.1, mono
+ Mid/bass speaker: 1x 2.3 " « Speaker driver impedance: 4 Ohm « HF tweeter: 1x 1.2 " « HF tweeter
impedance: 8 Ohm  Total Harmonic Distortion (THD): < 1 % « Bluetooth profiles: A2DP, AFH, AVRCP,
HFP « Operation range: 10 m « Automatic power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min
» Number of backlight modes: 7 « Power connector type: Type-C « Power supply: Li-lon battery, via
USB, 5V « Battery capacity: 1800 mA-h « Battery voltage: 7.4 V « Battery life at 50% / 75% of maximum
volume: 15 /9 hrs « Battery charging time: 2 hrs « Maximum supported capacity of MicroSD card:
64 GB « Audio file formats: MP3, WAV, WMA, FLAC « Power supply cable length: 0.8 m
« Housing material: plastic + rubber + canvas « Color: grey + black
Package contents « Speaker system « Operation manual « Type-C jack cable
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x0oxxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

ALTAVOCES PORTATILES

£ ES |NsTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, telefonos maviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente
aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se
refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa vendedora o con el
servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad.
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.
Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el
caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni méas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asf
como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso +16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en
que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Clasificacion de impermeabilidad IP67 « Procesador DSP incorporado + Sistema de altavoces de dos
vias + Retroiluminacion LED « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces
separados en un sistema de altavoces 2.0 » Reproductor de MP3 incorporado « Ranura para tarjeta MicroSD
« Puerto auxiliar de entrada de audio « Funcién manos libres « Conector TYPE-C Especificacién « Tipo de sistema de
altavoces: activo « Potencia de salida total (RMS): 25 W « Relacion sefial/ruido: > 75 dB « Rango de frecuencia:
60— 20000 Hz + Esquema de sonido: 1.1, mono « Altavoz de medios/graves: 1x 2,3" « Impedancia del controlador del
altavoz: 4 ohmios « Tweeter de alta frecuencia: 1x 1,2" « Impedancia del tweeter de alta frecuencia: 8 ohmios
« Distorsion arménica total (THD): < 1% ¢ Perfiles Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Alcance de operacion: 10 m
« Tiempo de apagado automético después de desconectar el Bluetooth: 10 min « Niimero de modos de
retroiluminacion: 7 « Tipo de conector de alimentacion: Tipo C « Alimentacion: Bateria de iones de litio, via USB, 5V
« Capacidad de la bateria: 1800 mAh « Voltaje de la bateria: 7,4 V « Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen
maximo: 15 /9 horas « Tiempo de carga de la bateria: 2 horas « Capacidad maxima admitida de tarjeta MicroSD:
64 GB Formatos de archivos de audio: MP3, WAV, WMA, FLAC « Longitud del cable de alimentacion: 0,8 m
+ Material de la carcasa: plastico + caucho + lona « Color: gris + negro
Contenido del paquete - Sistema de altavoces » Manual de operacion « Cable con conector tipo C
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida til ilimitada. La vida util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xx0xDDMMYYsoo0x
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento més reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi korgsagedusvljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad m&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab héireid.
Akude, elektri- ja elek il d
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmérgil.
2. Arge vétke lahti. See toode i sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke hendust ettevotte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jéitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vaib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.
8. Arge vbtke suhu.
9. Arge kasutage toodet to8stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaldlitus on
seadusega ettenahtud.
Omadused « IP67 veekindluse reiting « Sisseehitatud DSP protsessor « Kahesuunaline kdlarisiisteem « LED
taustvalgus « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - véimalus siduda kaks eraldi kdlarit theks 2.0
kolarististeemiks * Sisseehitatud MP3-méngija + MicroSD kaardi pesa « Helisisend AUX port « Kaed vabad
funktsioon « TYPE-C pistik Spetsifikatsioon « K3larististeemi tiitip: aktiivne « Koguvaljundvaimsus (RMS): 25 W
« Signaali ja miira suhe: > 75 dB « Sagedusvahemik: 60 — 20000 Hz « Heliskeem: 1.1, mono « Kesk-/bassikdlar:
1x 2,3 tolli » Kolaridraiveri impedants: 4 oomi « Kérgkérgsageduskdlar: 1x 1,2 tolli « HF tweeteri takistus: 8 oomi
« Taielik harmooniline moonutus (THD): < 1% « Bluetoothi profiilid: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Toédulatus: 10 m
+ Automaatne valjalilitusaeg pérast Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min « Taustvalgustuse reziimide arv: 7
« Toitepistiku tiitip: Type-C « Toide: Li-lon aku, USB kaudu, 5V « Aku maht: 1800 mAh « Aku pinge: 7.4 V
« Aku to6iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 15 /9 tundi + Aku laadimisaeg: 2 tundi « MicroSD-kaardi
maksimaalne toetatav maht: 64 GB + Helifailivormingud: MP3, WAV, WMA, FLAC - Toitejuhtme pikkus: 0,8 m
« Korpuse materjal: plastik + kumm + 16uend « Vérv: hall + must
Pakendi sisu « Kdlarisiisteem « Kasutusjuhend « C-tiitipi pistikupesa kaabel
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sdilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xx0oxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

E kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja

paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa

N h\- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai

palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. oituksen mukaisesti.

2. Ala ayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltéda pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen pélle ja sisille. Ald upota tuotetta nesteisiin.

. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kayta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. A3 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka sydvyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Al4 kaytd tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al4 kéyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seké tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet + IP67 vedenpitava luokitus ¢ Sisdénrakennettu DSP-prosessori « Kaksisuuntainen kaiutinjérjestelma

« LED taustavalo + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistéa kaksi erillista kaiutinta yhdeksi

2.0-kaiutinjarjestelméksi « Sisaanrakennettu MP3-soitin « MicroSD-korttipaikka ¢ Audio-in AUX-portti « Hands

free -toiminto « TYPE-C liitin Erittely  Kaiutinjérjestelman tyyppi: aktiivinen « Kokonaislahtoteho (RMS): 25 W

« Signaali-kohinasuhde: > 75 dB « Taajuusalue: 60 — 20000 Hz « Aanijérjestelma: 1.1, mono « Keski-/bassokaiutin: 1x 2,3"

« Kaiutinohjaimen impedanssi: 4 ohm « HF diskanttikaiutin: 1x 1,2" « HF diskanttikaiuttimen impedanssi: 8 ohm

» Harmoninen kokonaissard (THD): < 1% * Bluetooth-profiilit: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Toimintaséde: 10 m

« Automaattinen virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisun jélkeen: 10 min « Taustavalotilojen méaéra: 7

« Virtaliittimen tyyppi: Type-C « Virtalahde: Li-lon akku, USB, 5V « Akun kapasiteetti: 1800 mAh « Akun jannite: 7,4 V

« Akun kesto 50 % / 75 % enimmdisaanenvoimakkuudesta: 15 / 9 tuntia « Akun latausaika: 2 tuntia « MicroSD-kortin

suurin tuettu kapasiteetti: 64 Gt « Adnitiedostomuodot: MP3, WAV, WMA, FLAC « Virtalahteen kaapelin pituus: 0,8 m

« Kotelon materiaali: muovi + kumi + kangas « Véri: harmaa + musta

Pakkauksen sislto + Kaiutinjarjestelma « Kayttdohje « Type-C jakkikaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Séilyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika— 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei

hyvaksyta. Valmistuspéivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskeltd: x00xDDMMYYsooxx

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan

viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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Boozgeoeds: 1800 mA-h « 537079 @mO0l dsdgs: 7.4 3 + oMol babia®dnogmds dagbodsersy®o dmgrercdols 50%/ 75%:
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Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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AfAwon oUpHOPEWONG. H AEIToupyia TNG GUOKEVNG (QUOKEVEG) HTTOPEL VO ETINPENTTEL O LOXVPA TATIKG, NAEKTPLKA 1}
VPNANG GUXVOTNTOG TESIX (POBIOEYKATATTATELG, KIVTTA TNAEQUIVEL, MIKPOKUHAT, NAEKTPOTTOTIKEG EKpOpTITEL)) / Edv
OUPEL, TTPOOTIABNTTE VO QUEATETE TNV AMOTTAGT ATTO TIG CUTKEVEG TIOU TIPOKOAOUV Tr SIXGUVSEDT.
ATOppupn HITaTAPLDY, NAEKTPLKOU Kot AEKTPOVIKOV EE0TTALGHOU
Auto 10 0UPBOAO GTO TIPOIBY, TIG HTATPIES 1) TN CUTKEVAGIA TOU UTTOSEKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev Pmopel var omoppLpBet
podi pe owiokd omoppipporta. Oa TipETtel va TopadoBel o pot KATEAANAN eTaupeion GUAAOYNG Kot aVOKUKAWENG
K NAEKTPIKWY KOt NAEKTPLKWY GUTKEVWV.
‘Opot ko TipolTIoBETELS Vi Ao KAt ATTOSOTIKT) XPIi0N TOU TtPoiovTog
mm  NPO@UAGEEL KarTé T Xprion:
1. XpnOtpomoaTe TO TTPOIGY MOVO Yo TOV TIPOPAETIOPEVO OKOTO.
2. Mnv armoouvoppoAoyeite. AuTO TO TIpOIGV Sev TIEPIEXEL OVTOMAKTIKA TIOU SIKAOUVTOU OUTOSUVORN ETTIOKEVI. IYETIKA e
T0 {JTNHOL TNG GLVTAPNONG KAt TG AVTIKATAATAONG EVOG OMOTUXNMEVOU QVTIKEWEVOU, EPAPHOTTE TE £VaV QVTITPOCWTIO 1
Eoualodotnpévo kevtpo appig Defender Karrd t Aryin Tou mpoidvtog, BeBoauwbeite 6Tt Sev evat omowpévo
Kat 0Tt Sev UTEpX 0oLV ENEVBEPQ! KIVOUUEVO QVTIKE(MEVOX PETTL OTO TIPOIOV.
3. Makptd amo TSI KATw Twy 3 ETWV. MTTopEl Vo TEPIEXEL LKPA EP.
4. Kpoote pokpld omo Ty vypoaia. Moté pnv Pubidete To mpoidv oe vypdt
5. Mokpldt o6 SOVATELS Kot LNYOVIKEG KATOTTOVITELG, OL OTIOLEG UTTOPEL VO TIPOKOAETOUV ) avikr) BAGBN 0o TtPoiov.
I TEPITTWOoN pnXavikng BAXBNG Sev IPEXOVTOL EYYUNTEL,
6. Mnv To ¥pnatomoleite mapovaia orrtikng BAABNG. Mnv To xpnaomoteite dtav
TO TIPOIOV Elval TIPOPAVLIG EANXTTWHOTIKO.
7. Mn XPNOYOTIOLEITE TO TIPOIOY O€ BEPUOKPATIEG KATW KOL TIAVW OO TIG CUVITWMEVEG
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSio Aertoupyiag), utd cuvBrikeg eEaTiong vypasiag,
KaBwg Ko o€ £XOPIKO TEPBAMOV.
8. Mnv o Pdlete 0T OTOMAL
9. Mn XPNOYOTIOLELTE TO TIPOIOV YIat BIOUNXAVIKOUG, LATPIKOUG I KATOTKEVATTIKOUG GKOTIOUG,
10. Xe TEITTWAN IOV ) ATOGTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWBNKE O€ BEPUOKPAGIEG KATW MO TO UNdEV, TOTE TPV
oMo TN AetToupyia, To Tpoidy TipETeL vat Slartnpeitat o Beppn TortoBétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpuv.
11. Amevepyorolelte T ouokeur| k&Oe Opd, OTOV Sev TIPOKELTAL VXL Tr XPNOIUOTIOTETE
VIO HEYGAO XPOVIKO SIOGTNHAL
12. MV XPnOLUOTIOLELTE TN GUOKEUT KATA TV 081yNnan TOU OXNUOTOC, EGV EVOL TTPOWEVN 1) TIPOTOXT, KL OE GANEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOLOG GO UTIOXPEWVEL VOX OTTEVEPYOTIOUTETE Tr) GUTKEUN.
Xapaktnpiotika » ASiIdBpoxn Pabporoyia P67 « Evowporwiiévog enegepyaatrc DSP « Ratnpot nxeiwy Sumhng
KkarreuBuvong « Omiabiog putiapdg LED « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - pua emidoyr yia 00(euén &vo
EeXWPLOTWV Neiwv o€ évat ovaTnpa Neiwy 2.0 » Evowpotwiévo MP3 player « Yooy kaptag MicroSD » ©@pa eiaddou
xov AUX « Aettoupyia hands free « Yrodoxn TYPE-C Mpoa8loptapdg « TUTIOG GUGTAHOTOG NXElwV: EVepyo * FUVOAKN
106 £€680u (RMS): 25 W « Adyog arpiortog ipog B0puBo: > 75 dB « Ehpog auxvotrtwy: 60 — 20000 Hz « £xédio rixou: 1.1,
povopuwviko « Meoaio/uméao neio: 1x 2,3" + Avtiotaon ipoypdppotog o8iynong nxeiov: 4 Ohm « Tweeter HF: 1x 1,2"
« Avtigtaon touitep HF: 8 Ohm « OAr| oppovikn Tapapoppwan (THD): < 1% « Mpogi Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP,
HFP « EOpog Attoupyiog: 10 m « Xpdvog QuTOHOTNG OmeVePYOToinong META Ty omoouvdean tou Bluetooth: 10 Aemta
* ApiBudg Aettoupyliv ottialou putiopol: 7 « Thrtog fucportog tpogodoaiag: Tutog-C « Tpopodoaio: Mmatapi Li-lon,
péow USB, 5V « Xwpnwomta pratapiac 1800 mAh « Téon pratopiac: 74 V « Adpkela pmatopiog ato 50% / 75% g
pEyoTNG évtoanG: 15 /9 Wpeg « XpOvog (popTong Hoapiog: 2 Wpeg » MéyloTn unoatnpI{OpeVn XWPNTIKOTNTA KAPTAG
MicroSD: 64 GB + Mop(pé apygiwv rxov: MP3, WAV, WMA, FLAC « Mrikog kohw&iou Tpogodoaiac: 0,8 m « YAko
TEPBARUOTOG; TAATTIKO + KOOUTOOUK + KABAG * XPUHCL YKPL + HOUPO
Mepiexopeva ouokevaaiog « 2oTnpa xeiwy * Eyxepidio Aerroupyiag » Kedwdto urodoyng tumouv C
EISATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokeuaotri; China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoptatn Sixpkeia {wnc. H Sidipketa {wig givat 2 xpovia. Eqy umdpyet pnxavikr BAGRN, ot a€lidelg OXETIKA e TO
Tipoidv Sev Bar yivovtan Sektég, Hpepopnvia katowkeuns: BAETe oeptokd aptBpod auokevaoiag i/kat KEVTpou TipoiovTog:
x00xDDMMYYxooxx O kaTookeuaaTrg Slartnpet To Sikadwpo vo cMAEEL Tar TIEPLEXOPEVA KAl TIG TIPOSIOYPOPES TOV
TIOKETOU TIOV QVOPEPOVTAL TE OUTO TO YXELPISIO. To TTLO TIPOTPOTO Kot aVOAUTIKO yXELpiSLo AgtToupyiog eivar StaBéatpo
ot Sevbuvan www.defender-global.com Kartawokevaapévo atnv Kivaw

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
E svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne
i elektronske opreme.

mmmm Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluZivanje i
zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci
robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana viaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke  IP67 ocjena vodootpornosti « Ugradeni DSP procesor « Dvosmjerni sustav zvucnika « LED pozadinsko
osvjetljenje « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0
sustav zvucnika « Ugradeni MP3 player « Utor za microSD karticu « Audio ulaz AUX prikljucak « Hands free funkcija
« TYPE-C konektor Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Ukupna izlazna snaga (RMS): 25 W « Omjer
signala i Suma: > 75 dB « Frekvencijski raspon: 60 — 20000 Hz « Zvu¢na shema: 1.1, mono « Srednji/bas zvucnik:
1x2,3" « Impedancija drajvera zvucnika: 4 Ohma « HF visokotonac: 1x 1,2" « Impedancija HF visokotonca: 8 Ohma
« Ukupno harmonicno izoblicenje (THD): < 1 % * Bluetooth profili: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Radni domet: 10 m
« Vrijleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja:
7 « Virsta prikljucka za napajanje: Type-C + Napajanje: Li-lon baterija, preko USB-a, 5V « Kapacitet baterije:
1800 mAh « Napon baterije: 7,4 V « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 15 / 9 sati « Vrijeme
punjenja baterije: 2 sata « Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB « Formati audio datoteka: MP3,
WAV, WMA, FLAC « Duljina kabela za napajanje: 0,8 m « Materijal kucista: plastika + guma + platno
« Boja: siva + crna Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika + Prirucnik za rad « Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece
biti prihvacene. Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini:
x00xDDMMYYxxxx Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelelé
f— akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell széllitani
A termek blztonsagos es ékony
H

h 21atanak feltételed

ovir
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

vk w

8. Ne tegye a szjaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mUkodés el6tt a terméket 3 oran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkodz kikapcsolasara.
Jellemz6k « IP67 vizallo mindsités « Beépitett DSP processzor « Kétutas hangszororendszer « LED héttérvilagitas
» Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - lehetdség két killonallo hangsugarzoé parositasara egyetlen 2.0
hangszororendszerbe « Beépitett MP3 lejatszo « MicroSD kartyanyilas « Audio bemeneti AUX port « Kihangosito
funkci6 « TYPE-C csatlakozo Specifikacio » Hangszorérendszer tipusa: aktiv « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS):
25 W - Jel/zaj arany: > 75 dB  Frekvencia tartomany: 60 — 20000 Hz « Hangséma: 1.1, moné « K6zép/mély
hangszoro: 1x 2,3 hiivelyk « Hangszoré meghajto impedancia: 4 Ohm « HF magassugarzo: 1x 1,2"
« A HF magassugarzé impedancidja: 8 Ohm « Teljes harmonikus torzitas (THD): < 1% + Bluetooth profilok: A2DP,
AFH, AVRCP, HFP « M(ikodési hatotav: 10 m « Automatikus kikapcsolasi ido a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc
« Hattérvilagitasi modok szama: 7 « Tapcsatlakozo tipusa: Type-C « Tapellatas: Li-lon akkumulator, USB-n keresztil,
5V « Akkumulétor kapacitasa: 1800 mAh « Akkumulétor feszilltség: 7.4 V « Az akkumulator élettartama a
maximalis hanger6 50%-a / 75%-a mellett: 15 /9 6ra « Akkumulator téltési ido: 2 ora « A MicroSD kartya
maximalis timogatott kapacitasa: 64 GB « Hangféjl formatumok: MP3, WAV, WMA, FLAC » Tapkabel hossza: 0,8 m
« Haz anyaga: mlanyag + gumi + vaszon « Szin: sziirke + fekete
A csomag tartalma « Hangszoré rendszer « Hasznalati itmutato « C tipusd jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sértilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem
fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: xooxxDDMMYYxoxxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el. Kinaban késziilt.




MOPTATUBTI AKYCTUKABIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

Caiikectik Aeknapaymackl. KypbiifbiHbiH (KypblAFbIAapAbIH) KYMbIC icTeyiHe cTaTuKanbik, 31eKTPAIK HeMece XOoFapbl
uinikti epictep (paguoannapatypa, yansl TenepoHAap, WafbiH TONKbIHALI NeLTep, 31eKTPOCTaTVKaAbIK pa3paATap)
acep eryi MVMKIH TybIHAaFaH Ke3ae, KeACPri KeATIpETiH KYpbi/iFblaH apaKallbIKTbIKTbl apTTbIpbIHI3.

F oHe POHALI XKabAbIKTapAb! K3jere XKapary
TayapAan:l Tayapfa apHa/faH batapesarbl Hemece Kantamagarbl 6y Genri, Tayapabl TYPMbICTbIK KanablKTapmeH
6ipre kajere xapartyfa 601MalTbIHABIFbIH Bingipesi.
On 6atapes, 31eKTPAIK XaHe 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl X1Hay MeH kazere Xapaty 60MbiHLa KOMMaHuAnapFa

KeTKizinyi Tmic.
E/ Tayapab! Kayincis XeHe TMiMai KonaaHy TapTi6i MeH WwapTTapbl

CakTbiK Wapanapbi:
I 1. Tayapabl Tek Tikenei TaraiblH; 1y 6oMibIHILA KON
2. benwektemeHi3. bepinre byibiMaa @3iHAIK XOHAeyre XaTaTbiH 6el||KTep oK. KbI3MeT kepceTy xaHe by3binaH
GyibIMABI aybICTbIPY CypakTapbl GolibiHILa caTylbl-GrpMara Hemece Defender asTopaacTbipbinFaH cepsuc
OpTaNbIfbIHa XYriHiHi3. Tayapabl kabblnaay/ia OHbIH TYTaCTblfbiHa XaHe illiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbiH 3aTTapAbIH
5KOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3acka aeltiHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak Genekrep 60/1ybl MyMKiH.
4. ByifbIMFa XaHe OHbIH iLLiHe bUFanbIH KipyiH XibepMeHi3. ByibiMabl CyibIKTbIKTapFa CanMaHbi3.
5. TayapablH MexaHWKa/blk 3akpIMAaNyblHa aKeNyi MyMKiH, BYibIMHbIH CiAKiHY aHe

MexaHUKanblK XyKTenyiH xibepmeHis.

6. By/ibIMHbIH KepiHeTiH 3akbiMaanybl kesiHae koaaH6aHbI3. KepiHey bysblifaH KypblifbiHbl KOAaHGaHbI3.
7. ¥YcbiHbINATbIH TeMMepaTypajaH TOMEH HeMece XOFapbl TeMnepaTypaja, KOHAEHCaLNANAITbIH bIFaNAbIbIK,
TybIH/aFaHAa, CoHali-ak arpeccuanbik opTaaa konaH6aHbi3 (NaiiaanaHyLubl HyckayblH KapaHpis).
8. Aybizfa canyra 6onmaiiabl.
9. ByiibiMAbI 6HEPKaCINTiK, MEAULIMHANbIK XoHe BHAIPICTIK MaKcaTTa KoaAaH6aHbI3.
10. Erep Tayap/blH TackiManAaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiganany anjbiHia Tayapsa Xbinbl 6enmese
(+16-25 °C) 3 caFaT keneMiHae XblblHyFa MYMKIHAiK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakpIT apasibifbiHAa KOAAHY XocrapaaHbaraH Xafaaitaa, KypbiifbiHbl 9 XO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep kypbinfbl KOHiNIHi3Al anaHaaTaTbiH XaFAaiiaa, Keik KypasbiH Xypriy 6apbiCbiHAa, COHAAN-aK KYpPbUFbIHbI
COHAIPY 3aHMEH KapacTblpbiNFaH Xafaaiaa kongaHbaHbI3.
ApHaiibl cakTay, TacbiMasay XoHe OpHaNacTbIpy WapTTapbl Ke3aeamereH. Kbi3MeT Mep3iMi ankTafaHHaH keidiH 6yn
GyiibiMab! kapere xapaTy Hap/iblk MeMAEKeTTIK HOPMaTUBTEPAIH XaHe 3aHAap/AbIH TalanTapbiHa Caiikec OpblHAaNYbI THIC.
MakcaTbl: akyCTvkabIk Xyie - AblObIC WblFapyFa apHa/faH Kypblbl.
Epexwe e3rewuenikrepi « P67 cy eTkisbeiitiH peiituHri + Kipictipinren DSP npoLieccopsi * Eki xaKkTb! AnHamuk yiieci
* XKapbIk AMOATbI apTKbI Xapbifbl * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - exi 6eek AnHamukTi 6ip 2.0 AuHaMuK xyieciHe
XynTacTbipy MymKiHairi « Kipictipinren MP3 oiiHarkpitubl « MicroSD kapracs! yace! * Ayano kipic AUX noprsl « Hands free
yHKumACH! * TYPE-C KOCKbiLLbI TeXHMKaAbIK cunaTTama * JnHamu1k KyiieciHin Typi: 6encenai « Kannb whibic KyaTsl (RMS):
25 B+ CurHan MeH Luy KaTbiHacbl: > 75 Ab « Xuinik AvanasoHsi: 60 — 20000 M + Api6bic cxemacsL: 1.1, MoHo « Opratua/6ac
AvHammri: 1x 2,3 " « [inHamuik apaiieepinin keaeprici: 4 Om « HF tauttepi: 1x 1,2 atoiim « HF TBITTEpIHIK keaeprici: 8 OM
« Xannbl rapmormkansik Gypmanay (THD): < 1% « Bluetooth npodwnbaepi: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « XXymbic aykbiMbl: 10 M
« Bluetooth axblpaTkaHHaH KeifiH aBTOMaTTbI TypAe eLuipy yakpiTbi: 10 MUH * APTKbI Xapbik PEXUMAEPIHiH CaHb: 7 « KyaT
KOCKbILLIbIHbIH Typi: Type-C » Kyat kesi: nuTuit-uoHzbl 6atapes, USB apkbiibl, 5 B « BaTapesHbiH ColiibiMapibifbl: 1800 MA-caF
« batapes kepHeyi: 7,4 B « Makcumanzp! ApiGbic kenemitiy 50% / 75% batapesHbiH Kbi3MeT eTy Mepsimi: 15/9 caF « BaTapesbl
3apAATay yakbiTbl: 2 cafat » MicroSD kapTacbiHbIH, eH Ken Koy KepCeTineTiH ColiibiMAbUbIFbL: 64 6 » Ayavio daiin nitimaepi:
MP3, WAV, WMA, FLAC « Kyat 6epy kabestiHiH y3biHapibl: 0,8 M + Kopryc Matepuabl: MacTvik + peseHke + KeHen
« Tyci: cyp + kapa MakeT Ma3myHbI * [Hamuk xyiieci » Maidaanany keinaeri Hyckayabik » Type-C yackl kabeni
Mmnoprrayiwsl: 000 «T/] Komnarma leperaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.Tep.r. MyHILMNaAbHbIiA OKpyr TBEPCKOW, Y.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomeltieHie Ill, komHata 3, oduc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 cakTay Mep3iMmi. MaiiaanaHy mep3imi - 6 aid. Keningik mepsimi - 6 ait. Erep MexaHMKanbIk 3akbiM 60/1Ca, OHIMre KaTbICTbl
LwafbiMAap kabblga6aliasl. Defender yakineTri cepBuCTiK OpTanbikTapb! — citeme GoMbIHILA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service OHpaipinren kyHi: KantamaHbl sxaHe/HeMeCe eHiM OpTabIFbIHbIH, CEPUANBIK
HeMipiH kapaHbi3: )00 DDMMYYx0000 OHAipYLLI 0CbI HYCKayIbIKTa KEPCETIreH NaKeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapblH
e3repTy KyKbIfblH CakTaltapl. COHFbl XaHe enxeii-Tenkeiini NaiiganaHy xeHiHaeri Hyckaybik www.defender-global.com
CcalfTbiHaa Ko XeTiMai. KpiTailiaa XacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komodrkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca
lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i
nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do Srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wyfgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - Stopien wodoodpornosci IP67 « Whudowany procesor DSP « Dwudrozny system gtosnikowy
« Podswietlenie LED + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - mozliwos¢ sparowania dwoch oddzielnych
glosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Gniazdo na karte MicroSD « Port AUX
wejscia audio « Funkcja glosSnomdwiaca « Ztacze TYPE-C Specyfikadja « Typ systemu glosnikowego: aktywny
+ Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 25 W « Stosunek sygnatu do szumu: > 75 dB  Zakres czestotliwosci: 60 — 20000 Hz
+ Schemat dzwiekowy: 1.1, mono  Glosnik srednio-niskotonowy: 1x2,3" « Impedancja przetwornika gtosnika: 4 Ohm
« Glosnik wysokotonowy HF: 1x 1,2" « Impedandja gtosnika wysokotonowego HF: 8 Ohm « Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne (THD): < 1% * Profile Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Zasieg dziatania: 10 m » Czas automatycznego
wyfgczenia po roztgczeniu Bluetooth: 10 min « Liczba trybow podswietlenia: 7 « Typ ztacza zasilania: Typ C
+ Zasilanie: akumulator litowo-jonowy, przez USB, 5 V « Pojemnos¢ baterii: 1800 mAh « Napiecie akumulatora: 7,4 V
« Czas pracy baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 15 /9 godz. + Czas tadowania akumulatora: 2 godz.
+ Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty MicroSD: 64 GB « Formaty plikow audio: MP3, WAV, WMA, FLAC
« Dhugos¢ przewodu zasilajacego: 0,8 m » Materiat obudowy: plastik + guma + ptétno « Kolor: szary + czarny
Zawarto$c opakowania * System gtosnikowy « Instrukcja obstugi « Kabel z gniazdem typu C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosc - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamagje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xx00cxDDMMYYsoooxx
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji.
Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL
) RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalta (apratura

radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti

distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele

E electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile

mmmmm de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranti si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si

shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La

primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante

lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sé aducé la deteriorarea mecanica a

produsului. in cazul existentei deteriorérilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este

deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anuseintroduce in gurd.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.1n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuat la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie

trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevéazuta de legislatie.

Caracteristici « Clasament de impermeabilitate IP67 « Procesor DSP incorporat » Sistem de difuzoare cu doud cai

« lluminare de fundal cu LED + Bluetooth 53 « True Wireless Stereo (TWS) - 0 optiune pentru a asocia doua difuzoare separate

intr-un singur sistem de difuzoare 2.0 « Player MP3 incorporat « Slot pentru card MicroSD « Port AUX de intrare audio

« Functia maini libere « conector TYPE-C Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ » Putere totala de iesire (RMS):

25 W « Raport semnal/zgomot: > 75 dB « Gama de frecvente: 60 — 20000 Hz « Schema de sunet: 1.1, mono « Difuzor

mediu/bas: 1x 2,3 " « Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Tweeter HF: 1x 1,2 " « Impedanta tweeter HF: 8 Ohm

« Distorsiunea armonica totala (THD): < 1% « Profiluri Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Raza de operare: 10 m

« Timp de oprire automata dupa deconectarea Bluetooth: 10 min » Numar de moduri de iluminare din spate: 7

« Tip conector de alimentare: tip C « Alimentare: baterie Li-lon, prin USB, 5V « Capacitate baterie: 1800 mAhh « Tensiune

baterie: 7.4 V  Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 15 / 9 ore « Timp de incarcare a bateriei: 2 ore

+ Capacitatea maxima acceptata a cardului MicroSD: 64 GB « Formate de fisiere audio: MP3, WAV, WMA, FLAC « Lungime

cablu de alimentare: 0,8 m « Material carcasa: plastic + cauciuc + panza « Culoare: gri + negru

Continutul pachetului + Sistem de difuzoare « Manual de operare « Cablu jack tip C

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. in cazul in care exist3 deteriordri mecanice, nu vor fi acceptate

pretentii privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x0xxDDMMYY3oox

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai

recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU ucrpykums

JAeknapauusa cootBetcTBnA
Ha (pyHKLMOHMPOBaHWe YCTPOIACTBA (YCTPOIACTB) MOrYT MOBAVATH CTaTUUECKUE, I1EKTPUUECKIE UM BbICOKOYACTOTHbIE NOA
(paavioannapatypa, MobunbHble TeeoHbl, MMKPOBOHOBbIE MeY, NEKTPOCTaTMYeCkue pa3paabl). B crydae BO3HUKHOBEHMA
yaenwme PacCTOsHMe OT YCTPOVCTBA, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXM.
pULeCKOro 1 :
3107 3Hak Ha ToBape, 6atapeiikax K TOBapy W Ha yNakoBKe O3HaYaeT, YTo ToBap He MOXET BbITb YTU/MUPOBAH BMECTE C BbITOBLIMM
omxogamu. OH J0/XeH BbiTb A0CTaB/IEH B KOMMNaHWIO N0 C6OpY 1 yTM3aLWN BaTapeek, SNEKTPUUECKOTO U SIEKTPOHHOTO

obopyzoBaHuS.
MpaBuna n yciosna 2T nc ToBapa
Mepb! npea0CTOpOXHOCT:

B - /Icnonb30BaTh TOBap TOLKO MO NPAMOMY Ha3HaueHNIO.

2. He pa3s6wpars. [laHHOE 13aenve He COAEPXUT YacTel, NOANeXaLLX CaMOCTORTENLHOMY PeMOHTY. o Bornpocam
06CyKMBaHA 11 3aMeHbI HEVICTPABHOTO W3Ae/MA 0BpaLLaiiTECh K GrpMe-POABLLY WM B aBTOPU30BaHHINA CEPBICHBIA LIEHTD
Defender. Mpy npueme ToBapa y6eAnTeCh B €r0 LIE/IOCTHOCTY M OTCYTCTBIN BHYTPU CBOBOAHO NMepeMELLIArOLLVXCA MPEAMETOB.

3. He npepHasHayeH Ans AeTeit 40 3-X f1eT. MOXeT copepxaTb Mekvie AeTau.
4. He gonyckaTb NOMaaaHya BAark Ha U3A/Me 1 BHYTPb ero. He oryckarb 13aenme B XMAKOCTU.
5. He nopgeprar u3Ae/me BUBPALIMAM 1 MEXaHWUECKIM Harpy3Kam, CIOCOBHBIM MPUBECTY K MEXaHIMUECKIM MOBPEXAEHIAM
ToBapa. B Cyyae HanMumA MexaHUECKVX MOBPEXAEHINIA HIKAKVIX rapaHTViA Ha TOBap He AAeTCs.
6. He MCnob30BaTh NPY BUAMMBIX MOBPEXACHNSX U3AC/VA.

He n01b30BaTbCA 33BJ0MO HENCTIPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He Mcnonb30BaTh Npy TeMepaTypax HIKe WK Bbiliie PeKOMEHZAYEMBIX (CM. MHCTPYKLMIO M0/Ib30BaTEIs), MY BOSHUKHOBEHNN
KOHZIEHCVIDYEMOI BAI@XHOCTI, @ Takoe B arpeccvBHOM cpese.
8. He 6parb B por.
9. He 1CNonb30BaTh M3ae/Me B NPOMBILLAEHHDIX, MEAVLIMHCKMX W MPOV3BOACTBEHHBIX LEAAX.
10. B cyuiae, em TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTB/IANIACH NP OTPULIATEbHBIX TEMTMEPaTypaX, Nepes Haya/loM 3KCnAyaTaLyA
HY)XHO /|aTb TOBapy COrpeThCA B Teriom nomeltieHn (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
1. BbIK/IK04aTb YCTPOIICTBO KaX/blii Pas, KOTAa He MAaHNPYETCs UCMONB30BATb €ro B TEUYEHME AMTENLHOTO NEPUOAA BPEMEHN.
12. He ucnonb30BaTh YCTPOACTBO NPy BOXAEHNN TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B CAlyUae, eCAM YCTPONCTBO

OTB/IEKAET BHIMAHME, a TakoKe B TeX CAyYasix, KOrAa OTK/IOUEHIE YCTPOIICTBA MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLanbHbIe YC/I0BUA XPaHEHNS, TPAHCMOPTYPOBKY U PeaM3aLyn He NPEAYCMOTPEHbL. YTUAM3ALIAS STOTO U34S/ MO 3aBEPLICHIN
€r0 CpoKa CyXBbl 4O/KHa BLINOMHATCA B COOTBETCTBIM C TPEGOBAHNAMM BCEX HOPMATVBOB 11 3aKOHOB.
HazHaueHue: akyCTuyeckas cvcTema — YCTPOVICTBO A1A BOCTIPOM3BE/CHNS 3BYKa.
OcobeHHocTH * CTeneHb 3alLyTbl OT Nonaganmsa Bozp! IP67 « BerpoerHbIi DSP-npoLieccop ¢ [lByxmonocHas akycTiiyeckas cuctema
« CeToavoaHas noacseTka * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPAXEHNS ABYX OTAE/bHbIX KONOHOK N0
Bluetooth B akyctyeckyro 2.0 cictemy * BerpoenHelii MP3-nneep « Crot ans kaprel MicroSD « AUX-ayavoexoz « @yHkupa Hands free
« Pazbem TYPE-C Xapakrepuctikm * Tyin akyCTU4eckoi cucTembl: akTueHan « CymmapHan BbIxoAHas MoLHoCTb (RMS): 25 Bt
« CooTHOLLEHWe cnrHan/iwym: > 75 ab « lnanasoH yactor: 60 — 20000 Iy « 3Bykosas cxema: 1.1, MoHo * CH / HY anHammk: 1x 2.3 "
« ConpotueneHie AuHam1Kos: 4 Om « BY eutep: 1x 1.2 « ConpotvieneHite BY TuTepa: 8 OM » KoadnLMEHT HeNvHelHbIX
uckaxeHuit (KHW): < 1% « Mpodmm Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « [lansHocTb gelictaus: 10 M « Bpems asTomaTiyeckoro
OTKAKOUEHNA MUTAHIA KOJIOHKV NP pasbeanHeHui Bluetooth-coeanHeHms: 10 M H + KOAMUECTBO CBETOBbIX PEXIMOB: 7
« Tvn pasbema nutaus: Type-C « Mutanme: Li-lon akkymynstop, ot USB, 5 B « EmkocTb akkymynstopa: 1800 MAu « HanpsxeHue
akkymynaTopa: 7.4 B » Bpema paboTel oT akkymynstopa Ha 50% / 75% ot MakcmanbHoi rpomkoctyt: 15 / 9 uac « Bpema 3apaaki
aKkkyMynsTopa: 2 Yac » MakcManbHbIi NoAsepxBaeMblii 06bem kapTbl namatin MicroSD: 64 I'b « ®opmatel BocnpoviseaeHms
ayavio: MP3, WAV, WMA, FLAC « [lnvHa kabens nuTanms: 0.8 M « Matepuan kopryca: NacTvik + pe3uHa + TkaHb ¢ LiBeT: cepbiii +
YépHbIii Komnnekraums « Akyctdeckas cuctema * VHcTpykuys « Kabenb Type-C
Vmnoptep B PO: 000 «T/] Komnanus Jedperaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyHWLNabHbI OKPYr TBEPCKON,
yn. Cywiésckas, A, 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nometueHme lll, komHata 3, opuc 63.
VisrotoBuTens: YaiiHa Snektpormkc LLierxerb Komnarm. Aapec: 35/F, Bok A, dnekTpormkc CaiieHc A TexHonomkn
BunguHr, LLleHHan [xonray, LWeHbxeHb, Kutaid. Caenaro 8 KuTae.
CpOK rOAHOCTH He orpaHindeH. Cpok Cyx6bl — 6 MecsLieB. [apaHTUiAHbINA CPOK - 6 MecALes.
TPy HaMUMN MeXaHUYECKVX NOBPEX/EHIA NPETEH3MM MO TOBapY He NPUHMMAKTCA
Ceprdmkar cootsertcrama N© EASC KG417/052.CN.02.11322 OPFAH MO CEPTUIOUKALLM OcOO “LieHtp Ceptvidukatmn
Aypym" NeKG417/KLIAOCI.052 ot 22 ceHTabps 2023 BblaaH Kbipraizckim LienTpom AkkpeauTaLym npu M3 KP.
COOTBETCTBYET TPEBOBAHWIAM TexHuueckoro pernamenTa TamoxeHHoro cotoa TP TC 004/2011 "0 6esonacHoctv
HY3KOBO/ILTHOTO 06OPYZAOBaHNA". TEXHUUECKOrO pernamenTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 02072011 "SnektpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TexHIUeCKVX cpeacTs”. Cpok Aerictana ¢ 30.06.2025 no 29.06.2030 BKAtOUMTENBHO
MonHyt MHPOPMALIVIO O CepTUdVIKaTe COOTBETCTBUS CM. Ha Caitte www.defender.ru
My 06HapyxeHUN HeUCrPaBHOCTI OBPaTIATECH B CEPBMCHBIN LIEHTP. CMICOK aBTOPN30BaHHBIX CEPBICHBIX LIEHTPOB
JoctyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service [lata npon3seozcTsa: cM. Ha yriakoBke 1/ Ha ToBape B
LieHTpe cepuiiHoro Homepa: 00xAMMITooxx Mpou3BoaTeN OCTaBASET 3a COBOI NPaBO M3MEHeHMA KOMMIeKTaLM 1
TEXHUYECKVX XapaKTEPUCTVK, yKa3aHHbIX B 3TOW MHCTPYKLW. MOCEAHSA 1 NOAHas BEPCUA MHCTPYKLMM AOCTYMHA Ha CaiiTe
www.defender.ru Cgenato 8 Kurae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in

B clektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuije delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami

(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Stopnja vodoodpornosti IP67 « Vgrajen DSP procesor « Dvosmerni sistem zvocnikov « LED osvetlitev
ozadja * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov
2.0 « Vgrajen MP3 predvajalnik « Reza za kartico MicroSD  Avdio vhod AUX vrata « Prostorocna funkcija
* PrikljucekTYPE-C Specifikacija ¢ Vrsta sistema zvocnikov: aktivni « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 25 W
+ Razmerje med signalom in Sumom: > 75 dB « Frekvencni razpon: 60 — 20000 Hz * Zvocna shema: 1.1, mono
« Sredniji/nizki zvocnik: 1x 2,3" « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm ¢ VVF visokotonec: 1x 1,2" « VF visokotonska
impedanca: 8 Ohm « Skupno harmonicno popacenje (THD): < 1 % * Bluetooth profili: A2DP, AFH, AVRCP, HFP
+ Domet delovanja: 10 m « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min  Stevilo nacinov
osvetlitve ozadja: 7 « Vista prikljucka za napajanje: Type-C + Napajanje: Li-lon baterija, preko USB, 5V « Kapaciteta
baterije: 1800 mA « Napetost baterije: 74 V + Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvecje glasnosti: 15/9 ur
+ Cas polnjenja baterije: 2 ure « Najvecja podprta zmogljivost kartice MicroSD: 64 GB « Formati zvocnih datotek: MP3,
WAV, WMA, FLAC « DolZina napajalnega kabla: 0,8 m « Material ohisja: plastika + guma + platno
« Barva: siva + ¢rna Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo « Kabel z vticnico Type-C
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne
bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxocxDDMMYYxoxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
lzdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vybaj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok nemoéze
E utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

I Pravidla a podmienky bezpecného a ucinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla celu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné Casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie s ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepoutzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ticely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked'je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Vlastnosti « Vodotesnost IP67 + Vstavany DSP procesor « Dvojpasmovy reproduktorovy systém
« LED podsvietenie « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost' sparovat’ dva samostatné
reproduktory do jedného systému reproduktorov 2.0 « Vistavany MP3 prehravac « Slot na microSD kartu
* Audio-in AUX port + Funkcia hands free « konektor TYPE-C Speaf ikacia « Typ systému reproduktorov:
aktivny « Celkovy vystupny vykon (RMS): 25 W « Odstup signalu od sumu: > 75 dB « Frekvencny rozsah:
60 — 20000 Hz « Zvukova schéma: 1.1, mono * Stredobasovy reproduktor: 1x 2,3 " « Impedancia
reproduktora: 4 Ohm  HF vyskovy reproduktor: 1x 1,2 " « Impedancia vysokofrekvencného vyskového
reproduktora: 8 Ohm « Celkové harmonické skreslenie (THD): < 1 % - Bluetooth profily: A2DP, AFH, AVRCP,
HFP « Prevadzkovy dosah: 10 m « Cas automatického vypnutia po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet
rezimov podsvietenia: 7 » Typ napajacieho konektora: Typ-C » Napéjanie: Li-lon batéria, cez USB, 5V
« Kapacita batérie: 1800 mAh-h « Napétie batérie: 7,4V « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti:
15 /9 hod « Doba nabijania batérie: 2 hod « Maximélna podporovana kapacita MicroSD karty: 64 GB
« Formaty zvukovych siborov: MP3, WAV, WMA, FLAC « Dlzka napajacieho kabla: 0,8 m « Material puzdra:
plast + guma + platno « Farba: Seda + cierna
Obsah balenia + Systém reproduktorov « Navod na obsluhu « Jack kabel typu C
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak dojde k mechanickému poskodeniu, reklaméacia
produktu nebude akceptovana. Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové cislo centra produktu:
xxxxDDMMYYxxxxx Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické viastnosti uvedené v
tomto pokyne. Najnovéia a plné verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

omé ta Ise. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa
falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, cka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
E elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamél, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
I symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pé forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din
omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en
defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar
emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.
12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska
stangas av enligt lagen.
Drag - P67 vattentat klassificering « Inbyggd DSP-processor « Tvavags hogtalarsystem « LED-bakgrundsbelysning
« Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva separata hogtalare till ett
2.0-hogtalarsystem « Inbyggd MP3-spelare « MicroSD-kortplats + Audio-in AUX-port » Handsfree funktion
« TYPE-C-kontakt Specifikation * Typ av hogtalarsystem: aktiv « Total uteffekt (RMS): 25 W « Signal/brusforhallande:
> 75 dB « Frekvensomréade: 60 — 20000 Hz « Ljudschema: 1.1, mono « Mellan-/bashogtalare: 1x 2,3"
« Hogtalarelementimpedans: 4 Ohm « HF-diskant: 1x 1,2" « HF diskantimpedans: 8 Ohm « Total harmonisk
distorsion (THD): < 1 % « Bluetooth-profiler: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Driftrackvidd: 10 m « Automatisk
avstangningstid efter frankoppling av Bluetooth: 10 min « Antal bakgrundsbelysningslagen: 7 « Stromkontakttyp:
Typ-C « Strémférsorjning: Li-lon batteri, via USB, 5V « Batterikapacitet: 1800 mA-h « Batterispanning: 7,4 V
« Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 15 / 9 timmar « Batteriladdningstid: 2 timmar « Maximal kapacitet
som stdds for MicroSD-kort: 64 GB « Ljudfilformat: MP3, WAV, WMA, FLAC « Nétkabellangd: 0,8 m « Material i
holjet: plast + gummi + canvas « Farg: gra + svart
Paketets innehall « Hgtalarsystem « Bruksanvisning  Typ-C-jackkabel
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegrénsad héllbarhet. Livstid — 2 &r. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende
produkten. Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

JBexnapaujis BignoBigHocTi. Ha GyHKLOHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAVBATY CTAaTUYHI, e/1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI MoAA (pagioanapatypa, MOBi/bHI TenehoHy, MIKpOXBULOBI Mevi, eNeKTPOCTaT4HI Po3psAM, TOLLO). Y
BUNaZKY BUHVKHEHHA Takoro BMAMBY 36inbLuTe BiACTaHb Big, Or0 Axepena.
4 F P 1 P Y
Lis no3Hauka Ha BUpOGi, batapeiikax 40 BUPOBy abo ynakoBLi Mo3Hauae, Lo BUPI6 He MOXHa yTi3yBaTh 3 NOBYTOBIMM
BiAxozamu. BiH nosuHeH GyTv A0CTaBAEHMIA B MicLe NO 360py Ta yTuaisaLlii 6atapeiiok, enekTpuyHoro Ta
©/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mpasuna Ta yMoBY 6€3neUHOrO Ta eHeKTUBHOIO BUKOPUCTaHHSA TOBapY
3anobikHi 3acobu:
— 1. BUKOPMCTOBYBATY TOBAP Ti/lbKM 32 MPAMMUM NPU3HAUEHHAM
2. He pos6upari. [laHui NpUCTPili He MICTUTb YaCTUH, WO NiAAratoTb CamocTiliHoMy pemoHTy. LLlogo obcryroByBaHHA Ta
3aMiHV HecnpaBHoro BUpoby 3BepTaiiTecs 40 GipMu-NpoAaBLA abo B aBTOpU30BaHMIA cepsicHUiA LienTp Defender. Mig yac
npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B AOTO LINICHOCTi Ta BiACYTHOCTi BcepeayHi MpeAMETIB, Lo BibHO MepeMiLLyroTbcs
3. He nepepbaveuii 4ns Ajtei Bikom A0 3-X pokie. Moxe MicTUTV ApibHi aeTani
4. 3anobiraiite nonazaHH BO/IOM Ha BUpI6 abo Bcepe/anHy BUPOBY. He 3aHyptoiite BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiire BBy Ha BUPI6 BbpaLLii Ta MeXaHiuHIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb NPUBECTU
10 YLIKOKEHHS BMPOBY. [apaHTis He HaJa€eTbCA Ha BUPI6, LLO Ma€E MeXaHiUHi NOLIKOZXEHHS.
He kopucTyiiTecst BUPO6OM, AKLLO BiH MOLLKOAXKEHMIA.
He BukopucToBYBaTV NpY TeMMepaTypi BiLLie 360 HIKYe TOj, WO PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLT KOpUCTyBaYa, Npu
BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTY, & TAKOX B arpecBHOMY CepeAOBMLL
8. He 6patv go pora
9. He B1KOpWCTOBYBATM BUPIG 33 MPOMUCIOBUM, MEAUUHIAM 360 BUPOBHUMM MPU3HAYEHHAM
10. fAkwio BMpI6 TpaHCNopTyBaBca npy Temnepatypi Hukue 0 °C, To nepes NoyaTkom ekcrayataLlii NoTpibHO BATPUMATY
BUPI6 Ny TemnepaTypi He HiKue +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.
11. BuMuKkaiiTe NpUcTpiid KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10rO MPOTATOM JOBrOTPUBA/IOTO Nepiogy
12. He BUKOPUCTOBYiATE MPUCTPIiA Nij Yac ynpaBAiHHA TPAHCMOPTHVM 3aCOB0M, AKLLO Lie BiABOIKAE yBary,
aTaKoX y BUMazKax, KON BiAKIHOUEHHS MPUCTPOIO NepezbadieHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CreujjanbHi ymMoBy 36epiraHHs, TPaHCTOPTyBaHHS | peanizaLiii He nepezGaueni. YTunisaulia Lporo B1poby
110 3aKiHUEHHI A0rO TepMiHY CyX6M NOBIHHA BKOHYBATUCA 3M{AHO BUMOT YCiX AEPXaBHIIX HOPMATMBIB | 3aKOHIB.
Tpr3HaueHHs: akyCTVuHa CUCTeMa - NPUCTPIl 419 BIATBOPEHHS 3BYKY.
0co6amBoCTi * PeliTnHr BOAOHeNPOHUKHOCTI IP67+ BEyaoBaHMii npotiecop DSP « [lBocMyrosa akycTiyHa cuctema
« LED niacBivyBaHHs « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MOXMBICTb 06'eaHaT ABi OKPEMI KOOHKY B OfHY
akycTuHy cuctemy 2.0 « B6yaoeanuii MP3-nneep « Cror ana kapt nam'ati MicroSD « Mopr ayaiosxogy AUX « QyHKuis «BifbHi
pyku», « Po3'em TYPE-C Cneumdikauis + Tvn akyCTUHOI CUCTEMU: akTiBHa * 3araibHa BYXiaHa NOTyXHICTb (RMS): 25 BT
« CriBiaHOLIEHHA curHan/Wwym: > 75 ab + [lianason yactot: 60 — 20000 Iy + 3ykoBa cxema: 1.1, MOHO « C4/6acoBuiA AuHamik:
1x2,3 proiima » IMneaaHc apaiieepa AvHamika: 4 Om « BY Taitep: 1x 1,2 AroiiMa » IMneaHC BIUCOKOUACTOTHOTO AvHamika: 8 Om
« 3ara/ibHuiA KoediLlieHT rapMOHiiiHMX coTeopetb (THD): < 1% « Mpodini Bluetooth: A2DP, AFH, AVRCP, HFP « Pagiyc 4ii: 10 M
* Yac aBTOMATVUHOrO BUMKHEHH Micas BigkntoueHHs Bluetooth: 10 xB « KinbkicTb pexumis niacsidysaHHs: 7 « Tun pos'emy
xvenenns: Type-C « XapuyBaHHs: Li-lon akymynsaTop, uepes USB, 5V « EmHictb akymynatopa: 1800 MA o « Hanpyra
akymynsTopa: 7,4 B + Hac poboti batapei npu 50% / 75% Bia MakcmanbHoi ryuHocTi: 15 /9 roa « Yac 3apszaku akymynstopa: 2
TOAMHI » MakcvManbHa NiATPYMYBaHa eMHICT kaptv MicroSD: 64 b « Gopmartu ayaiodaiinis: MP3, WAV, WMA, FLAC
« [loxuHa Kabento sxueeHHs: 0,8 M « Matepian koprycy: niacTik + ryMa + noaoTHo « Kosip: cipuid + YopHuii
BmicT ynakoBku * AKyCTVuHa cucTema « KepiBHuLTBO Mo ekcriyarallii « Kabenb tuny C
IMnoprep B Ykpaihi: TOB «BupobHiye Mignpuemctso “Mpomucnosi Cuctemn», agpeca: Byn. Kupuniscska, 40A, m. Kvis, 04080,
YkpaiHa.
BupobHmk: YaiiHa Enextporikc LLleryerb Komnani. Aapeca: 35/F, brok A, Enektporikc CaiieHc eHg TexHonoppki bingitr,
LLleHHaH JkoHray, LLeHbxeHb, KiTaid.
TepMmiH NPUAATHOCTI HEOBMEXKEHMIA.
TepMmiH cry>x6u - 6 MicaLyiB. FapaHTiiiHUiA Nepiog - 6 MicaLs.
3a HaABHOCTI MeXaHi4HVX MOLUKOZPKEHb NPETeH3II LLI0AI0 TOBapY He NPUIMatoThCs.
[Mepenik aBTOPU30BaHIX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOBHMLITBA: AVB. Ha ynakoBLj Ta/abo Ha ToBapi B LTI cepiliHoro Homepa: X0ooAAMMITx0000
Bupo6HIK 3amLuaE 3a coBOt MPaBo 3MiHIM KOMEKTaLYi | TexHi XapaKTepuCTuK, B Uil iHCTpyKUi. OcTaHHs Ta
M0BHa BepCift iHCTPYKLT A0CTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

No

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka,
elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim
EEE Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari < IP67 suv o'tkazmaydigan reyting « O'rnatilgan DSP protsessor ¢ Ikki tomonlama
dinamik tizimi « LED orga yorug'lik « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida
dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « O'rnatilgan MP3 pleer « MicroSD karta uyasi
« Audio kirish AUX porti + Qo'llarni erkin ishlatish funktsiyasi « TYPE-C ulagichi
Spetsifikatsiya + Dinamik tizim turi: faol « Umumiy chigish quvvati (RMS): 25 Vt « Signal va shovqin
nisbati: > 75 dB » Chastota diapazoni: 60 — 20000 Hz « Ovoz sxemasi: 1.1, mono « O'rta/bosh karnay:
1x2,3" « Karnay drayverining empedansi: 4 Ohm « HF tvitteri: 1 x 1,2 " « HF tweeter empedansi:
8 Ohm + Umumiy garmonik buzilish (THD): < 1 % « Bluetooth profillari: A2DP, AFH, AVRCP, HFP
« Ishlash diapazoni: 10 m « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min
« Orga yorug'lik rejimlari soni: 7 « Quvvat ulagichi turi: Type-C » Quvvat manbai: Li-lon batareya,
USB orgali, 5V « Batareya quvvati: 1800 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 7,4 V « Maksimal hajmning
50% / 75% batareya quvvati: 15/9 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 2 soat « MicroSD kartaning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Audio fayl formatlari:MP3, WAV, WMA, FLAC
« Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 0,8 m « Uy-joy materiali: plastmassa + kauchuk + kanvas
« Rang: kulrang + qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma ¢ Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati -
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang:
XxXXXDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huquqgiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.



